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. Lire attentivement le manuel avant
Avertissement |||| E:li.:l dutiliser Uappareil

. ILconvient de maintenir a distance de cet appareil les enfants de moins de 3 ans, a
moins qu’ils ne soient sous une surveillance continue.

- Les enfants agés entre 3 ans et 8 ans doivent uniquement mettre l'appareil en marche
ou a l'arrét, a condition que ce dernier ait &té place ou installé dans une position
normale prévue et que ces enfants disposent d'une surveillance ou aient recu des
instructions quant a l'utilisation de 'appareil en toute sécurité et en comprennent bien
les dangers potentiels. Les enfants 4gés entre 3 ans et 8 ans ne doivent ni brancher, ni
régler, ni nettoyer l'appareil, et ni réaliser 'entretien de l'utilisateur.

- Cet appareil peut étre utilisé par des enfants 4gés d'au moins 8 ans et par des
personnes ayant des capacités physiques, sensorielles ou mentales réduites ou
dénuées d’expérience ou de connaissance, s'ils (si elles) sont correctement
surveillé(e)s ou si des instructions relatives a l'utilisation de l'appareil en toute
sécurité leur ont été données et si les risques encourus ont été appréhendés. Les
enfants ne doivent pas jouer avec Uappareil. Le nettoyage et l'entretien par
l'usager ne doivent pas étre effectués par des enfants sans surveillance.

Ill convie_rtt de survelller les enfants pour s’assurer qu'’ils ne jouent pas avec
‘appareil.

. Vérifier que les caractéristiques de cet appareil sont compatibles avec celles de
l'installation électrique.

- Afin de prévenir tout risque d’électrocution, ne pas plonger 'appareil dans l'eau ni
aucun autre liquide et ne pas l'utiliser a proximité d'eau.

. Cet appareil est destiné a une utilisation en intérieur uniquement.

- Ne placer aucun objet sur l'appareil.

. Sile cable d'alimentation est endommagg, il doit étre remplacé par le fabricant, son
service aprés vente ou des personnes de qualification similaire afin d'éviter un danger.

- Ne pas utiliser cet appareil & proximité d'une baignoire, d'une douche, ou d'une
piscine.

- Déconnecter 'alimentation avant toute opération d'entretien ou de nettoyage

- Ne pas mettre le produit au feu.

. L'appareil ne doit étre alimenté qu'en trés basse tension de sécurité
correspondant au marquage sur l'appareil.

. Siles broches de la fiche d'alipmentation sont endommagées, l'alimentation doit
étre jetée.

Important!
. Les contacts des piles ne doivent pas étre court-circuités.
. Les différents types de piles ne doivent pas étre mélangés.
- Les piles doivent étre insérées avec la polarité correcte.
. Les piles doivent étre retirées de ['appareil avant sa mise au rebut.
- Les piles neuves et usagées ne doivent pas étre mélangées.



. Les piles non rechargeables ne doivent pas étre rechargees.

- Les piles usagées ou présentant des fuites doivent étre retirées de l'appareil et
éliminées en toute sécurité.

- Ne pas ingérer les piles.

- Ne pas laisser jouer les enfants avec les piles.

. Si l'appareil doit rester longtemps inutilisé, retirer les piles.

Mise au rebut de 'emballage

. L’emballage peut étre intégralement recyclé, comme le confirme le symbole de
recyclage. Les différents composants de ’emballage ne doivent pas étre jetés dans
la nature, mais mis au rebut conformément aux réglementations locales.

Avertissement : Tenir la pile bouton hors de portée des enfants!

En cas d'ingestion de seveéres brilures chimiques, la perforation des tissus peuvent
survenir ce qui peut entrainer la mort. De graves brilures peuvent survenir dans les
2 heures suivant l'ingestion . Consulter immédiatement un médecin !

Traitement des appareils électriques et électroniques en fin de vie

Ce pictogramme indique que ce produit ne doit pas étre éliminé avec
des déchets ménagers non triés. Un systéme d'élimination et de
traitement spécifique aux équipements électriques et électroniques
usages, dont l'utilisation est obligatoire, a été mis en place com-
prenant un droit de reprise gratuit de l'equipement usagé a ['occasion
de l'achat d'un équipement neuf et une collecte sélective par un
[ 1 organisme agrée.

Pour plus de renseignements, vous pouvez vous adresser a votre magasin ou a votre

mairie. Une élimination correcte des équipements électriques et électroniques

usagés garantit un traitement et une valorisation appropriée permettant d'éviter

des domma%es a l'environnement et a la santé humaine et de préserver les ressou-

rces naturelles.

Mise au rebut d'une batterie usagée.

Afin de préserver les ressources naturelles, veuillez recycler ou mettre au rebut

les piles de maniére appropriée. Consultez les autorités locales chargées des

ggclhets chur obtenir des informations sur les possibilités de recyclage et/ou
élimination.



Spécifications techniques de 'appareil

Tension nominale 220-240V
Fréquence nominale 50Hz
Puissance nominale 45W

Déhit maximal du ventilateur 34.2m*/min
Valeur de service (SV) 0.9(m¥min)/W
Consommation électrique en mode arrét (Poff) |-

Classe de protection électrique Class|I

Niveau de puissance acoustique du ventilateur | 56.9dB(A)

Assemblage




Utilisation

Marche/Arrét
Réglage de la Vitesse
Sélection du mode
Minuteur

Activation de ['Oscillation

Marche/Arrét

O

-~ +—— Activation de 'Oscillation

Réglage de la Vitesse

Minuteur

+ (D =3 +—— Sélection dumode
—

Marche/Arrét
Appuyer sur (') pour activer ou désactiver le ventilateur.

Réglage de la Vitesse
Appuyer plusieurs fois sur ¢ pour choisir la vitesse, a vitesse basse, moyenne, haute peut étre
sélectionnée.

1111 ;Vitesse faible
rnn1 RREN : Vitesse moyenne

oo 0n D DA vitesse slevee

Activation de l'Oscillation
Appuyer sur ~_» pour activer la fonction d'oscillation.

Utilisation du minuteur
Lorsque l'appareil est en marche, appuyer plusieurs fois sur (©) pour régler la durée jusqu'a l'extinc-
tion automatique de ('appareil (1h a12h).

6]



Sélection du mode
Appuyez plusieurs fois sur = pour sélectionner le mode :

2% Normal: la vitesse du ventilateur est constante.

” Natural: la vitesse du ventilateur varie selon un cycle imitant la circulation naturelle de l'air.
©# Sleep: lavitesse diminue progressivement pour favoriser le sommeil.

Affichage de la température
La température ambiante est affichée.
TEMP
P |

Remplacement de la pile de la télécommande (CR2025 3V)

ENTRETIEN

- Utiliser un chiffon doux et sec pour nettoyer les surfaces.
- Pour les taches persistantes, utiliser un chiffon imbibé d'eau savonneuse et essuyer immédiatement avec un
chiffon sec.

Dépannage

Les anomalies de fonctionnement sont souvent dues a des causes mineures ; consulter le tableau ci-dessous
avanlt de contacter le service aprés-vente. Cela pourra vous faire gagner du temps et vous éviter des dépenses
inutiles.

Dépannage
Probléme Cause possible Solution
Pas de tension dans le réseau d'alimentation | Vérifier la tension & la prise, faire contréler par un spécialiste

Le ventilateur ne -
s'allume pas Le commutateur de mode ne fonctionne pas | contacter le service  aprés-vente, faire controler par un

Rupture dans le cblage du ventilateur électricien spécialisé

[7]




GARANTIE

Conditions Générales de garantie constructeur Adeo Services:
Adeo Services offre une garantie constructeur pour ses produits.

Champ d’application de la garantie constructeur Adeo Services:

Les produits Adeo Services sont congus et construits pour offrir des performances qualitatives destinées a un
usage normal. Si un produit s’avére défectueux au cours de la période de garantie dans des conditions d’utilisa-
tion normales, il incombe a Adeo Services de le réparer ou de le remplacer.

La garantie Adeo Services couvre la réparation ou le remplacement (3 la discrétion d'Adeo services) de votre
appareil mis sur le marché par Adeo Services s'il s’avére défectueux en raison d’un défaut matériel ou de fabrica-
tion pendant la période de garantie.

En cas d'indisponibilité d’une piéce nécessaire au bon fonctionnement du produit, Adeo Services s'engage a la
remplacer par une piéce aux caractéristiques et niveaux de performance équivalents.

La mise en ceuvre de cette garantie ne remet pas en cause Uexercice de vos droits au titre des garanties [égales
prévues par le code civil et le code de la consommation.

Les cas exclus de la garantie constructeur Adeo Services :

La garantie constructeur Adeo Services n’a pas vocation a s'appliquer dans les cas listés ci-dessous: :
- Usure normale du produit et/ou de ses composants
- Dommages accidentels (liés & une chute du produit, & un choc ou & une mauvaise pose du produit)

- Dommages résultant d’une utilisation non conforme aux informations présentes dans la notice d’utilisation et/
ou packaging (ex: mauvaise tension d’alimentation)

- Dommages causés par le non-respect des recommandations d’entretien du produit.

- Dommages causés par des sources externes telles que le transport, les intempéries, les pannes d’électricité ou
les surtensions.

- Dommages cosmétiques, y compris, mais sans s’y limiter, les rayures, les éraflures ou les bris d’éléments en
plastique,

+ Les défaillances causées par des cas de forces majeures (événement échappant au contréle d'Adeo Services,
imprévisible au moment de la vente du produit et dont les effets nont pu étre évités par des mesures
appropriées (ex: catastrophes naturelles)).

- Les défaillances causées par:

= Une utilisation négligente, une mauvaise utilisation, la mauvaise manipulation ou Uutilisation imprudente du
produit

@ une utilisation non conforme au manuel d'utilisation du produit

= Une utilisation du produit a des fins autres que des fins domestiques normales dans le pays ol il a été
acheté.

e Lutilisation de piéces qui ne sont pas assemblées ou installées conformément aux instructions de montage
Adeo Services

o utilisation de piéces et d’accessoires qui ne sont pas des Composants Adeo Services authentiques.
= Uneinstallation ou un assemblage défectueux



o Des réparations ou modifications effectuées par des parties autres que celles autorisées par Adeo Services
ou ses agents autorisés.

- La garantie ne sera également pas valide si le numéro de série ou la plaque signalétique du produit (si le produit
posséde une plaque signalétique) est retiré ou dégradé

- Si Adeo Services recoit de la part d’autorités publiques compétentes des informations indiquant que le produit
aétévolé.

* Quelles sont les modalités de mise en oeuvre de la garantie ?

Les modalités de mise en oeuvre de la garantie Adeo Services sont les suivantes :

+ La garantie prend effet a la date d’achat (ou a la date de livraison si celle-ci est ultérieure).

- La production préalable d’un justificatif de livraison/d’achat avant toute intervention sur votre appareil sous
garantie. Veuillez noter que sans cette preuve, tout travail a effectuer fera lobjet de 'émission d’un devis, qui
devra étre accepté par le client avant toute intervention. Veuillez conserver votre reu d’achat ou votre bon de
livraison.

- Toutes les interventions seront effectuées par Adeo Services ou ses prestataires agréés.

+ Toute piéce remplacée devient la propriété d'Adeo Services

- Laréparation ou le remplacement de votre appareil sous garantie ne prolonge pas la période de garantie.

- Lagarantie ne remet pas en cause Uexercice de vos droits au titre des garanties &gales prévues par le code
civil et le code de la consommation..

+ Pour faire valoir cette garantie, vous devez vous rapprocher de lenseigne auprés de laquelle vous avez acheté
votre produit.

Date d’entrée en vigueur de la garantie:

La garantie Adeo Services entre en vigueur a la date d’achat ou a la date de livraison de votre produit, la date la
plus tardive étant retenue.

Périmétre géographique de la garantie Adeo Services:
La garantie est valable dans le pays d’achat du produit

Si vous utilisez votre appareil dans un pays autre que celui dans lequel vous avez achetg, la garantie peut étre
invalidée. Dans ce cas, veuillez vous rapprocher de Uenseigne du pays d’origine dans laquelle vous avez acheté le
produit qui étudiera au cas par cas la demande de garantie.

Sort de la garantie Adeo Services en cas de revente du produit :

En cas de revente du produit au cours de sa période de garantie, celle-ci demeure valable au bénéfice de Uache-
teur et peut étre mise en oeuvre par ce dernier sous réserve toutefois :

Que le justificatif d’achat d’origine du produit soit apporté,
Que la preuve du bon fonctionnement du produit au moment de la revente soit apportée,
Que les conditions de mise en ceuvre de la garantie exposées au sein des présentes soient rassemblées.

Il est précisé que la revente du produit n'a aucune incidence sur la durée de garantie restant a courir a la date de
la revente. Ainsi, lacheteur du produit revendu peut réclamer le bénéfice de la garantie Adeo Services dans la
limite de la durée de validité restant a courir de ladite garantie a la date de la revente.

(9]



. Lea atentamente el manual antes de
Advertencia |||| E:li.:l utilizar el aparato

. Es conveniente mantener alejados de este aparato a los nifos de menos de 3 afos,
excepto si estan bajo una continua supervision.

. Los nifos con edades entre 3y 8 anos solamente deben encender o apagar el
aparato, siempre que éste haya sido colocado o instalado en una posicién normal
prevista y que estos nifios estén bajo la supervision de un adulto o hayan recibido
Instrucciones en cuanto a la utilizacion del aparato en total seguridad, y que
entiendan bien los potenciales peligros. Los nifos con edades entre 3y 8 afos no
deben enchufar, ajustar ni limpiar el aparato y tampoco deben realizar el manten-
imiento de usuario.

. Este aparato puede ser utilizado por nifios de por lo menos 8 anos y por personas
cuyas capacidades fisicas, sensoriales 0 mentales son reducidas o por personas sin
experiencia 0 conocimientos, si éstos/éstas estan correctamente vigilados o si se
han podido beneficiar de instrucciones previas con respecto a la utilizacion del
aparato en condiciones de seguridad y que han entendido los posibles riesgos
vinculados con la utilizacion del aparato. Los nifios no deben jugar con el aparato.
La limpiezay el mantenimiento, por parte del usuario, no deben ser realizados por
ninos sin vigilancia.

. Conviene vigilar a los nifos para asegurarse de que no juegan con el aparato.

. Compruebe que las caracteristicas de este aparato son compatibles con las de la
instalacion eléctrica.

. Para evitar descargas eléctricas, no sumerja el aparato en agua ni en ningiin otro
liquido y no lo utilice cerca del agua.

. Este aparato solamente esta pensado para ser utilizado en el interior.

. No cologue ningiin objeto encima del aparato.

. Si el cable de alimentacion esta dafado, debe ser sustituido por el fabricante, por su
servicio de atencion al cliente o por personal cualificado para evitar cualquier peligro.

. No utilizar este aparato cerca de una bafera, de una ducha ni de una piscina.

. Desconecte la alimentacion eléctrica antes de cualquier operacion de manten-
imiento o limpieza.

- No ponga el producto en el fuego.

. Elaparato solo debe ser alimentado con tension extra baja de seguridad corre-
spondiente a la marca en el aparato.

- Si las clavijas del enchufe de alimentacion estan dafiadas, la fuente de
alimentacion debe desecharse.

Importante!
. Los contactos de las pilas no deben cortocircuitarse.
. Los diferentes tipos de pilas no deben mezclarse.
. Las pilas deben introducirse con la correcta polaridad.
. Las baterias deben retirarse del aparato antes de desecharlo.



- Las pilas nuevas y las usadas no deben mezclarse.

- No se deben recargar las pilas no recargables.

- Las pilas usadas o con fugas deben retirarse del aparato y eliminarse en condi-
ciones de seguridad.

- Noingerir las pilas.

- No dejar jugar a los nifos con las pilas.

- Retire las pilas, si el aparato va a estar mucho tiempo sin utilizarse.

Eliminacion del embalaje.

. Elembalaje se puede reciclar integramente tal y como lo confirma el simbolo de
reciclaje. Los diferentes componentes del embalaje no se deben tirar en la natu-
raleza sino eliminados en conformidad con la normativa local.

Advertencia: Mantener la pila de boton fuera del alcance de los nifios.

En caso de ingestion, pueden producirse quemaduras quimicas gravesy la
perforacion de los tejidos, lo que puede provocar la muerte. Pueden producirse
graves quemaduras en un plazo de 2 horas después de la ingestion. jConsulte
inmediatamente a un médico!

Tratamiento de los aparatos eléctricos y electronicos al final de su vida Gtil

Este pictograma indica que este producto no debe ser eliminado con
otros residuos domésticos sin clasificar. Se ha puesto en marcha un
sistema de eliminacion y de tratamiento especifico para los equipos
eléctricos y electronicos usados, cuyo uso es obligatorio, que incluye
un derecho de recogida gratuita del equipo usado al comprar un
equipo nuevo y una recogida selectiva por parte de un organismo

B . cditado.

Para una mayor informacion, puede dirigirse a su tienda 0 a su ayuntamiento. Una
correcta eliminacion de los equipos eléctricos y electronicos usados Farantiza un

tratamiento y una valorizacion adecuada que permite evitar dafos al medioambi-
entey alasalud humanay preservar los recursos naturales.

Eliminacion de una pila usada.
Con el fin de conservar los recursos naturales, recicle o elimine las pilas correcta-

mente. Consulte a las autoridades locales competentes en materia de residuos
para obtener informacion sobre las opciones de reciclado y/o eliminacion.



Especificaciones técnicas del aparato
Tension nominal 220-240V
Frecuencia nominal 50Hz
Potencia nominal 45W
Velocidad maxima del ventilador 34.2m*/min
Valor de servicio (VS) 0.9(m*/min)/W
Consumo en modo apagado (Poff) -
Clase de proteccion eléctrica Class|I
Nivel de potencia acistica del ventilador 56.9dB(A)
Montaje




Utilizacion

Encender/Apagar
Ajuste de la Velocidad
Seleccion del modo
Temporizador

Activacion de la Oscilacion

Encender/Apagar
O
Ajuste de la Velocidad -~ +—— Activacion de la Oscilacion
Temporizador - = % Seleccion del modo
—

Encender/Apagar
Pulse (") paraactivar o desactivar el ventilador.

Ajuste de la Velocidad

Pulse varias veces sobre ¢, para elegir la velocidad. Se puede seleccionar la velocidad baja, media o alta.

1111 ;Velocidad baja
rnnl BRE : velocidad media

sonn nn 0 DN - velocidad alta

Activacion de la Oscilacion
Pulse sobre ~_»para activar la funcion de oscilacion.

Utilizacion del Temporizador

Cuando el aparato esté encendido, pulse varias veces sobre (©) para ajustar el tiempo de funcionamiento

hasta que el aparato se apague automaticamente. (desde 1h hasta 12 h).




Seleccion del modo
Pulse varias veces sobre => para seleccionar el modo:

g‘:% Normal; la velocidad del ventilador es constante.

=$&” Natural: la velocidad del ventilador varfa segtin un ciclo que imita a circulacion natural del aire.
©# Sleep:lavelocidad disminuye gradualmente para favorecer el suefio.

Visualizacion de la temperatura
Se visualiza la temperatura ambiente.
TEMP o

Sustitucion de la pila del mando a distancia (CR2025 3V)

MANTENIMIENTO

- Utilice un trapo suave y seco para limpiar las superficies.
- Para las manchas persistentes, utilice un pafio humedecido con agua jabonosa y seque inmediatamente con
un pafo seco.

Resolucion de problemas

Las anomalias de funcionamiento se deben, amenudo, a causas menores; antes de contactar con el servicio
postventa consulte la siguiente tabla. Esto e permitira ganar tiempoy evitar gastos innecesarios.

Resolucion de problemas
Problema Posible causa Solucion
i . . . Compruebe la tension en el enchufe, pidale a un especialista
Elventilador no se No hay tension en la red de alimentacion que larevise.
enciende
Elinterruptor de modo no funciona Péngase en contacto con el servicio posventa, hagalo
Rotura en los cables del ventilador revisar por un electricista especializado.




GARANTIA

Condiciones generales de garantia del fabricante de Adeo Services:
Adeo Services ofrece una garantia del fabricante para sus productos.

Campo de aplicacion de la garantia del fabricante de Adeo Services:

Los productos de Adeo Services estan disefados y construidos para ofrecer unas prestaciones de calidad desti-
nadas a un uso normal. Si un producto resultara defectuoso durante el periodo de garantia en las condiciones de
uso normales, correspondera a Adeo Services repararlo o sustituirlo.

La garantia de Adeo Services cubre la reparacion o la sustitucion (a discrecion de Adeo Services) de su aparato
comercializado por Adeo Services si este resultara defectuoso en razon de un defecto de materiales o de fabrica-
cion durante el periodo de la garantia.

En caso de indisponibilidad de una pieza necesaria para el buen funcionamiento del producto, Adeo Services se
compromete a sustituirla por una pieza con unas caracteristicas y unos niveles de prestaciones equivalentes.

La aplicacion de la presente garantia no socava el ejercicio de sus derechos a titulo de las garantias legales pre-
vistas en la legislacion civil y de consumo nacional que pudieran corresponderle legalmente.

Casos de exclusion de la garantia del fabricante de Adeo Services:

La garantia del fabricante de Adeo Services no podra aplicarse en los casos que se presentan a continuacion

- Desgaste normal del producto y/o sus componentes

- Dafios accidentales (vinculados a caidas del producto, golpes o instalacion inapropiada del producto).

- Dafos resultantes del uso no conforme con la informacion presente en el manual del usuario y/o en el embalaje
(p. &j.: tensidn de alimentacion inadecuada).

- Dafios causados por el incumplimiento de las recomendaciones de mantenimiento del producto.

- Dafios causados por fuentes externas, como pueden ser el transporte, la intemperie, los cortes de electricidad
o las sobretensiones.

- Dafios cosméticos, incluidos pero sin limitarse a arafazos, rozaduras o roturas de elementos de plastico.

+ Fallos causados por casos de fuerza mayor (acontecimiento que escape al control de Adeo Services,
imprevisible en el momento de la venta del producto y cuyos efectos no puedan evitarse mediante medidas
apropiadas (e]. catastrofes naturales)).

+ Fallos causados por:

= Uso negligente, utilizacion inapropiada, manipulacion inadecuada o uso imprudente del producto.

o Utilizacion no conforme con el manual del usuario del producto.

o Uso del producto para fines distintos de los fines domésticos normales en el pais de venta.

= Empleo de piezas no montadas o instaladas en conformidad con las instrucciones de montaje de Adeo
Services

o Utilizacion de piezas y de accesorios no originales de Adeo Services.
@ Instalacion 0 montaje defectuosos.

= Reparaciones o modificaciones efectuadas por personas distintas de las autorizadas por Adeo Services o sus
agentes autorizados.

- La garantia tampoco sera valida si se retirara el nimero de serie 0 la placa de caracteristicas técnicas del
producto (si el producto dispusiera de una placa de caracteristicas técnicas) o estuvieran degradados.



- Si Adeo Services recibiera de las autoridades piblicas competentes informaciones que indicaran que el
producto ha sido robado.
+ ¢Cules son las modalidades de aplicacion de la garantia?

Las modalidades de aplicacion de la garantia de Adeo Services son las siguientes:

- Lagarantia entrara en vigor en la fecha de la compra (0 en a fecha de entrega si esta fuera posterior).

- Laentrega previa de un justificante de entrega/compra antes de cualquier intervencion en su aparato cubierto
por la garantia. Tenga en cuenta que sin dicha prueba, cualquier trabajo a efectuar sera objeto de la emision de
un presupuesto, que debera ser aceptado por el cliente antes de cualquier intervencion. Conserve su recibo de
compra o su albaran de entrega.

- Todas las intervenciones seran efectuadas por Adeo Services o sus prestatarios autorizados.

+ Cualquier pieza sustituida pasara a ser propiedad de Adeo Services

- Lareparacion o sustitucion de su aparato en garantia no prolongara el periodo de la garantia.

- La garantia no socava el ejercicio de sus derechos a titulo de las garantias legales previstas en la legislacion
civily de consumo nacional que pudieran corresponderle legalmente.

+ Para validar la garantia, debera acercarse a la tienda en la que comprd el producto.

Fecha de entrada en vigor de la garantia:

La garantia de Adeo Services entrara en vigor en la fecha de compra o en la fecha de entrega de su producto, la
que sea posterior.

Perimetro geografico de la garantia de Adeo Services:
La garantia sera valida en el pais de compra del producto.

Si utilizara el aparato en un pais distinto de aquel en el que realizd la compra, la garantia podria quedar invalida-
da. Endicho caso, acérquese a la tienda del pais de origen en la que comprd el producto, que estudiara caso por
caso la solicitud de garantia.

Validez de la garantia de Adeo Services en caso de reventa del producto:

En caso de reventa del producto durante el periodo de vigencia de la garantia, esta seguira siendo vélida en
beneficio del comprador y podra ser implementada por este dltimo a condicion de:

Que se aporte el justificante de compra original del producto.
Que se aporte una prueba de perfecto funcionamiento del producto en el momento de la reventa.
Que se redinan las condiciones de aplicacion de la garantia expuestas en el presente documento.

Es necesario precisar que la reventa del producto no afectara en modo alguno al periodo de validez de la garantia
que alin quede por transcurrir en la fecha de la reventa. Asi pues, el comprador del producto revendido podra
reclamar el beneficio de la garantia de Adeo Services dentro del limite del perfodo de validez que quede por
transcurrir de dicha garantia en la fecha de la reventa.



. II Leia o manual com atencao antes

Aviso || || de utilizar o aparelho

- As criangas com menos de 3 anos de idade devem ser mantidas longe deste
aparelho, a menos que estejam sob uma vigilancia continua.

. As criancas com idades entre 3 e 8 anos so devem ligar ou desligar o aparelho,
desde que tenha sido colocado ou instalado numa posicao normal prevista e que
essas criangas sejam vigiadas ou tenham recebido instrucdes sobre como utilizar o
aparelho com toda seguranca e ccompreenderam os perigos potenciais. Criangas
entre 3 e 8 anos nao devem acender, regular, limpar o aparelho ou realizar a
manutencao de utilizador.

- Este aparelho pode ser utilizado por criancas de pelo menos 8 anos de idade e por
pessoas com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas ou sem
experiéncia ou conhecimento, se forem devidamente vigiados ou se tiverem
recebido instrucdes relacionadas a utilizacdo segura do aparelho e se 0s riscos
envolvidos foram compreendidos. As criancas nao devem brincar com o aparelho.
A limpeza e manutencao pelo utilizador nao devem ser feitas por criangas sem
serem vigiadas.

. As criancas devem ser vigiadas para garantir que nao brinquem com o aparelho.

. Verificar se as caracteristicas deste aparelho sdo compativeis com as da insta-
lacdo eléctrica.

. Para evitar o risco de choques eléctricos, ndo mergulhar o aparelho em agua ou
qualquer outro liquido e nao o utilizar perto de agua.

. Este aparelho destina-se apenas a utilizacao em interiores.

- Nao colocar quaisquer objectos em cima do aparelho.

. Se 0 cabo de alimentacao estiver danificado, deve ser substituido pelo fabricante,
pelo seu servico pds-venda ou por pessoas igualmente qualificadas para evitar
qualquer perigo.

- Nao utilizar este dispositivo perto de banheiras, chuveiros ou piscinas.

- Desligar a fonte de alimentacao antes de qualquer operacao de manutencao ou
limpeza.

- Nao coloque o produto no fogo.

- 0 aparelho sd deve ser alimentado com tensao extra baixa de seguranca corre-
spondente a marcacao no aparelho. _

- Se 0s pinos da ficha elétrica estiverem danificados, a fonte de alimentacdo deve
ser eliminada.

Importante!
. Os contatos das pilhas nao devem entrar em curto-circuito.
. Os diferentes tipos de pilhas nao devem ser misturados.
- As pilhas devem ser inseridas com a polaridade correta.
. As baterias devem ser removidas do aparelho antes de serem descartadas.
- As pilhas novas e usadas nao devem ser misturadas.



« As pilhas nao recarregaveis nao devem ser recarregadas.

« As pilhas usadas ou com vazamento devem ser retiradas do aparelho e eliminadas
com seguranca.

« Ndoingira as pilhas.

. Nao deixe as criancas brincar com as pilhas.

. Se 0 aparelho nao for utilizado durante um longo periodo, retire as pilhas.

Eliminacao da embalagem

. Aembalagem pode ser totalmente reciclada, conforme indicado pelo simbolo de
reciclagem impresso. Os varios componentes da embalagem nao devem ser eliminados
na natureza, mas descartados em conformidade com os regulamentos locais.

Aviso: Manter a pilha botao fora do alcance das criancas!

Em caso de ingestao, podem ocorrer queimaduras quimicas graves e a perfuracao
de tecidos, levando a morte. Podem ocorrer queimaduras graves no prazo de 2
horas apds a ingestao. Consulte um médico imediatamente!

Tratamento de aparelhos e elétricos e eletronicos em fim de ciclo de vida.

Este pictograma indica que este produto ndo deve ser eliminado com
lixo doméstico nao classificado. Um sistema de eliminagao e trata-
mento especifico para equipamentos elétricos e eletronicos usados é
obrigatorio, foi implementado, incluindo um direito de devolugao
gratuita do equipamento usado na compra de novos aparelhos, bem
como a coleta seletiva por um organismo aprovado.

Para mais informacoes, entre em contato com a loja ou a Cdmara Municipal. Uma
eliminacao adequada de aparelhos elétricos e eletronicos usados garante um
tratamento e uma reciclagem adequados, a fim de evitar danos ao meio ambiente e
a salide piblica, além de preservar os recursos naturais.

Eliminacao de uma pilha usada.

Visando a preservagao de recursos naturais, recicle ou deite fora as pilhas de
forma adequada. Consulte as autoridades locais responsaveis pelos residuos para
obter informacdes sobre as opcdes de reciclagem e/ou eliminagao.



Caracteristicas técnicas do aparelho

Tens&o nominal 220-240V
Frequéncia nominal 50Hz
Poténcia nominal 45W
Velocidade maxima do ventilador 34.2m*/min
Valor do servico (SV) 0.9(m¥min)/W
Consumo de energia no modo desligado (Poff) -

Classe de protecdo elétrica Class|I

Nivel de poténcia sonora do ventilador 56.9dB(A)

Montagem




Utilizacao

Acender / Apagar (On/0ff)
Ajuste da Velocidade

Selecao do modo
Temporizador

Activacdo da Oscilagdo

Acender / Apagar (On/Off)

O
Ajuste da Velocidade -0~ +—— Activagdo da Oscilagdo
Temporizador - = +—— Selecdo do modo

—

Acender / Apagar (On/0ff)
Prima (") para ligar ou desligar o ventilador.

Ajuste da Velocidade
Prima &g repetidamente para selecionar a velocidade; pode ser selecionada a velocidade baixa, média ou alta.

1111 :Baixa velocidade
prnt BRI : Velocidade média
aonn 1R BB - velocidade elevada

Activacao da Oscilacao
Prima ~_» para ativar a funcao de oscilagéo.

Utilzacao do temporizador
Com o aparetho ligado, prima (©) vérias vezes para regular a duracao até o aparelho se desligar
automaticamente (1h00 a 12h00).



Selecao domodo
Prima = repetidamente para selecionar o modo:

;'57‘% Normal: a velocidade do ventilador & constante.

=4%” Natural: A velocidade do ventilador varia de acordo com um ciclo que imita a circulagdo natural do ar.
©# Sleep:avelocidade diminui progressivamente para favorecer o sono.

Indicacdo da temperatura
E apresentada a temperatura ambiente.
TEMP o

Substituico da pilha do controlo remoto (CR2025 3V)

MANUTENGAO

- Utilize um pano macio e seco para limpar as superficies.
- Para as manchas persistentes, utilize um pano embebido em agua e sabdo e seque imediatamente com um
pano seco.

Solucao De Problemas

As anomalias de funcionamento sdo muitas vezes devidas a causas menores; consulte a tabela abaixo antes de
entrar em contato com o servigo pds-venda. Isso podera fazer economizar tempo e evitar despesas
desnecessarias.

Solucao De Problemas
Problema Possivel causa Solugdo

Auséncia de tensdo na rede de alimentacao Verifique a tensdo na tomada, mande verificar por um

0 ventilador nao se liga especialista
Ointerrutor de modo ndo funciona Contacte o servico pds-venda, mande verificar por um
Rutura na cablagem do ventilador eletricista especializado




GARANTIA

Condicoes Gerais de garantia do construtor Adeo Services:
AAdeo Services oferece uma garantia do construtor para os seus produtos.

Ambito da garantia do construtor Adeo Services:

Os produtos Adeo Services sao projetados e construidos para fornecer desempenhos qualitativos designados
para uma utilizacao normal. Se um produto se mostra defeituoso durante o periodo de garantia, nas condicoes
normais de utilizacao, cabe a Adeo Services repara-lo ou substitui-lo.

A garantia Adeo Services cobre a reparacao ou a substituicao (a critério da Adeo Services) do seu aparelho
colocado no mercado pela Adeo Services se este se estiver defeituoso devido a um defeito de fabrico durante o
periodo de garantia.

Em caso de indisponibilidade de uma pega necessaria para o bom funcionamento do produto, a Adeo Services
compromete-se a substitui-la por uma peca com caracteristicas e niveis de desempenho equivalentes.

Aimplementacao desta garantia nao afeta o exercicio dos seus direitos quanto as garantias legais previstas no
codigo civil e no codigo do consumidor.

Casos excluidos da garantia do construtor Adeo Services:

Agarantia do construtor Adeo Services nao se aplica aos casos abaixo listados: :

- Desgaste normal do produto e/ou dos seus componentes,

- Danos acidentais (devido a queda, pancada ou instalacdo incorreta do produto)

- Danos resultantes de utilizacdo nao conforme com as informagdes do manual do utilizador e/ou da embalagem
(por exemplo, tensao de alimentacao incorreta)

- Danos causados pelo incumprimento das recomendacdes de manutengéo do produto.

- Danos causados por fontes externas tais como transporte, tempo, falha de energia ou picos de corrente.

- Danos cosméticos, incluindo, mas ndo limitados a, arranhdes, rachaduras ou componentes plasticos partidos,

+ Falhas causadas em caso de forca maior (um acontecimento fora do controlo da Adeo Services, imprevisivel no
momento da venda do produto e cujos efeitos ndo puderam ser evitados por medidas adequadas (por exemplo,
catastrofes naturais)).

- Falhas causadas por:
o Utilizagdo descuidada, utilizacao indevida, utilizagdo incorreta ou imprudente do produto
o Utilizacdo nao conforme com o manual do utilizador do produto
o Utilizacdo do produto para outros fins que nao o uso doméstico normal no pais onde foi adquirido.

= Utilizagdo de pecas que nao sdo montadas ou instaladas de acordo com as instrucoes de montagem da Adeo
Services

o Utilizacdo de pegas e acessorios que nao sejam componentes genuinos Adeo Services.
o Instalagao ou montagem defeituosa

= Reparagdes ou modificagdes feitas por terceiros que nao as pessoas autorizadas pela Adeo Services ou pelos
seus agentes autorizados.



- Agarantia também nao sera valida se o nimero de série ou a placa de identificaco do produto (se o produto
tiver uma placa de identificacao) for removido ou degradado

- Se a Adeo Services receber informagdes das autoridades pliblicas competentes indicando que o produto foi
roubado.

+ Quais sao os termos e condicdes da garantia?

Os termos e condicdes da garantia da Adeo Services sao os seguintes:

- Agarantia entra em vigor na data de compra (ou na data de entrega, se esta for posterior).

- £ necessaria uma prova de entrega/compra antes de qualquer intervencao no seu dispositivo com garantia.
Note-se que sem esta prova, qualquer trabatho a ser realizado sera sujeito a um orcamento, que deve ser aceite
pelo cliente antes de qualquer trabalho ser realizado. Por favor, guarde o seu recibo de compra ou nota de
entrega.

- Todas as intervengdes serao realizadas pela Adeo Services ou pelos seus prestadores de servicos credenciados.

- Qualquer parte substituida torna-se propriedade da Adeo Services.

- Areparagao ou substituicdo do seu dispositivo com garantia nao prolonga o periodo de garantia.

- Agarantia ndo afeta o exercicio dos seus direitos a titulo das garantias legais previstas no cddigo civil e no
cddigo do consumidor.
- Para fazer uso desta garantia, deve contactar o distribuidor a quem comprou o seu produto.

Data de entrada em vigor da garantia:

Agarantia da Adeo Services entra em vigor na data de compra ou na data de entrega do seu produto, o que ocor-
rer mais tarde.

Ambito geografico da garantia da Adeo Services:
A garantia & valida no pais de compra do produto

Se utilizar o seu aparelho num pais diferente daquele em que o comprou, a garantia pode ser invalidada. Neste
caso, queira contactar a marca no pais de origem onde comprou o produto que ird estudar, caso a caso, o pedido
de garantia.

0 que acontece a garantia da Adeo Services se o produto for revendido:

Em caso de revenda do produto durante o periodo de garantia, esta permanece valida para beneficio do compra-
dor e pode ser implementada por este dltimo, no entanto, desde:

Que a prova original de compra do produto seja fornecida,
Que a prova do bom funcionamento do produto no momento da revenda seja fornecida,
Que as condicoes para a implementacao da garantia estabelecidas nestes termos e condigdes sejam cumpridas.

Especifica-se que a revenda do produto ndo tem qualquer efeito sobre o periodo de garantia restante desde a
data da revenda. Assim, o comprador do produto revendido pode reclamar o beneficio da garantia da Adeo Ser-
vices dentro do limite do periodo da restante validade da referida garantia a data da revenda.



Lefggere attentamente il anuale prima
Avvertenza |||| E:li.:l di usare il dispositivo

. Conviene mantenere i bambini di eta inferiore ai 3 anni a distanza da questo
dispositivo, a meno che non siano sotto continua supervisione.

. | bambini di eta compresa trai 3 e gli 8 anni devono solo poter accendere o spegne-
reil dispositivo, a condizione che questo sia stato posato o installato in una
posizione normale come previsto, e che i bambini siano sotto supervisione o
abbiano ricevuto istruzioni riguardo ('uso del dispositivo in assoluta sicurezza,
coscienti del possibile pericolo. | bambini di eta compresatrai3e %li 8 anni non
devono né attaccare il dispositivo alla presa, né regolarlo, né pulirlo, né effettuarne
la manutenzione dell'utilizzatore.

. Questo dispositivo pud essere usato da bambini di eta superiore a 8 anni e persone
che abbiano capacita fisiche, sensoriali o mentali ridotte o che non abbiano alcuna
esperienza 0 conoscenza, se correttamente sorvegliati o se siano state fornite le
istruzioni relative all'uso in completa sicurezza o se i rischi possibili sono presi in
conto. I bambini non devono giocare con il dispositivo. La pulizia € la manutenzione
da parte dell'utilizzatore, non devono essere eseguite da bambini che non siano
sotto supervisione.

. Conviene sorvegliare i bambini per essere certi che non giochino con il dispositivo.

. Verificare che le caratteristiche del dispositivo siano compatibili con quelle
dell'impianto elettrico.

. Per evitare scosse elettriche, nonimmergere l'unita in acqua o in altri liquidi e non
utilizzarla nelle vicinanze dell'acqua.

. Questo dispositivo € stato concepito esclusivamente per un uso interno.

. Non collocare alcun oggetto sopra il dispositivo.

. Seil cavo di alimentazione € danneggiato, deve essere sostituito dal fabbricante,
dal suo servizio di Assistenza Clienti o da persone che abbiano qualifiche simili per
evitare qualsiasi pericolo.

. Non usare questo dispositivo vicino ad una vasca da bagno, una doccia o una piscina.

. Scollegare l'alimentazione prima di qualsiasi operazione di manutenzione o pulizia.

- Non mettere il prodotto nel fuoco.

- L'apparecchio deve essere alimentato solo a bassissima tensione di sicurezza
corrispondente alla marcatura sull'apparecchio.

. Se i contatti della spina sono danneggiati, l'alimentatore deve essere sostituito.

Importante!
. L contatti delle pile non devono essere mandati in corto circuito.
. Lvari tipi di pile non devono essere mischiati.
. Le pile devono essere inserite con a polarita corretta.
. Le batterie devono essere rimosse dall'apparecchio prima che venga rottamato.
. Le pile nuove e quelle usate non devono essere mischiate.
. Le pile non ricaricabili non devono essere ricaricate.



. Le pile usateo che presentano perdite devono essere rimosse dal dispositivo e
smaltite osservando le norme di sicurezza.

- Non ingerire le pile.

- Non permettere che i bambini giochino con le pile.

- Se il dispositivo dovesse rimanere inutilizzato per lungo tempo, rimuovere le pile.

Smaltimento dell'imballaggio

- L'imballaggio puo essere integralmente riciclato, come conferma il simbolo del
riciclaggio. | vari elementi dell'imballaggio non devono essere gettati nella natura,
ma smaltiti secondo le normative locali in vigore.

Avvertenza: Tenere la batteria a bottone lontano dalla portata dei bambini!

Se ingerita, pud provocare gravi ustioni chimiche, perforazione dei tessuti e morte.
Entro 2 ore dall'ingestione possono verificarsi gravi ustioni. Rivolgersi
immediatamente a un medico.

Trattamento dei dispositivi elettrici ed elettronici in fin ciclo.

Questo pittogramma indica che questo prodotto non deve essere
eliminato come un rifiuto domestico indifferenziato. Un sistema di
trattamento e smaltimento spemﬁco aidispositivi elettricied
elettronici usati, il cui uso € d'obbligo, € a d|sp05|2|one e comprende il
diritto alla ripresa gratuita del dispositivo usato all'occasione dell'ac-
quisto diun dispositivo nuovo ed una raccolta selettiva dalla parte di
B organismo abilitato.
Per maggiori informazioni, ci si puo rivolgere al proprio rivenditore o al comune di
residenza. Uno smaltimento corretto dei dispositivi elettrici ed elettronici usati,
garantisce un trattamento ed una valorizzazione adeguati che permettono di
evitare danni all'ambiente ed alla salute umana e preservare le risorse naturali.

Smaltimento della batteria usata.
Alfine di preservare le risorse naturali, si prega diriciclare o smaltire corretta-

mente le batterie. Per informazioni sulle possibilita di riciclaggio e/o smaltimento,
consultare le autorita locali competentiin materia di rifiuti.



Caratteristiche tecniche del dispositivo
Tensione nominale 220-240V
Frequenza nominale 50Hz
Potenza nominale 45W
Velocita massima del ventilatore 34.2m*/min
Valore di funzionamento (SV) 0.9(m¥min)/W
Consumo di energia in modalita off (Poff) -
Classe di protezione elettrica Class|I
Livello di potenza sonora del ventilatore 56.9dB(A)

Montaggio
1




Uso

Accensione/Spegnimento
Impostazione della Velocita
Selezione della modalita
Timer

Attivazione Oscillazione

Accensione/Spegnimento

O

Impostazione della Velocita

Timer

—

Accensione/Spegnimento
Premere (1) per accendere o spegnere il ventilatore.

Impostazione della Velocita

Premere ripetutamente ¢, per selezionare la velocita; € possibile selezionare una velocita bassa,

media o alta.
1nl1 :Bassa velocita

prnt BRI : Media velocita
sonn nnn RN :Aa velocita

Attivazione Oscillazione
Premere ~_» per attivare la funzione di oscillazione.

Utilizzo del timer

Quando il dispositivo & acceso, premere ripetutamente (©) per impostare il timer fino allo spegnimento

automatico del dispositivo (da tha12h).

-~ +—— Attivazione Oscillazione

- (O =3 +—— Selezione della modalita



Selezione della modalita
Premere pili volte sul pulsante = per scegliere la modalita:

},'5-::- Normale: la velocita del ventilatore & costante.

=45 Naturale: la velocit del ventilatore varia secondo un ciclo che simula la circolazione naturale dell'aria.
©# Sleep:lavelocita del ventilatore si riduce gradualmente per favorire il sonno.

Display temperatura
Viene visualizzata l'attuale temperatura ambiente.
TEMP o

Sostituzione della batteria del telecomando (CR2025 3V)

MANUTENZIONE

- Utilizzare un panno morbido e asciutto per pulire le superfici.
- Per le macchie pid difficili, utilizzare un panno imbevuto di acqua saponata e asciugare immediatamente con
un panno asciutto.

Soluzione Problemi

Le anomalie di funzionamento sono spesso dovute a cause minori; consultare la seguente tabella prima di
contattare il servizio di assistenza clienti. Cio potrebbe farvi guadagnare tempo ed evitare spese inutili.

Soluzione Problemi
Problema Possibile causa Soluzione
) ) o ) Controllare la tensione sulla presa di corrente, consultare
Il ventélatore non si Mancanza di tensione nella rete elettrica un tecnico specializzato.
accende
IUselettore di modalita non funziona Contattare il servizio di assistenza, consultare un
Rottura del cablaggio del ventilatore elettricista specializzato.




GARANZIA

Condizioni generali di garanzia del fabbricante Adeo Services:
Adeo Services offre una garanzia del fabbricante per i propri prodotti.

Condizioni di validita della garanzia del fabbricante Adeo Services:

i prodotti Adeo Services sono progettati e costruiti per offrire performance qualitative destinate a un uso
normale. Nel casoin cuiun prodotto dovesse presentare difetti durante il periodo di validita della garanzia, in
condizioni di uso normale, la sua riparazione o la sua sostituzione spetteranno ad Adeo Services.

La garanzia fornita da Adeo Services copre la riparazione o la sostituzione (a discrezione di Adeo Services)
dell'apparecchio acquistato, che sia stato immesso sul mercato dalla stessa Adeo Services, nel caso in cui questo
dovesse presentare difetti dovuti a difetti materiali o di fabbricazione, durante il periodo di validita della garan-
Zia.

In caso di indisponibilita di un elemento necessario al corretto funzionamento del prodotto, Adeo Services si
impegna a sostituirlo con un pezzo dalle caratteristiche e qualita di performance equivalenti.

Lapplicazione della garanzia non compromette Uesercizio dei diritti dellacquirente a titolo delle garanzie legali
previste dal Codice Civile e dal Codice del Consumo.

Casi di esclusione della garanzia del fabbricante Adeo Services:

la garanzia del fabbricante Adeo Services non sara applicata nei seguenti casi:
- normale usura del prodotto e/o dei suoi componenti
- danni accidentali (dovuti a caduta del prodotto, a urti o a installazione non conforme dello stesso)

- danni dovuti a un utilizzo non conforme alle informazioni comunicate nelle avvertenze per U'uso e/o nel
packaging (ad esempio, errata tensione di alimentazione)

- danni dovuti al mancato rispetto delle istruzioni di manutenzione del prodotto
- danni dovuti a fattori esterni quali trasporto, intemperie, blackout elettrici o sovratensioni
- danni estetici, compresi, & non solo, rigature, graffi o rottura di elementi in plastica

- malfunzionamenti causati da casi di forza maggiore: eventi che sfuggono dal controllo di Adeo Services,
imprevedibili al momento della vendita del prodotto e i cui effetti non possano essere evitati da misure
appropriate (ad esempio, catastrofi naturali)

- malfunzionamenti dovuti a;
o uso negligente o scorretto, uso non conforme, scorretta manipolazione o uso imprudente del prodotto;
o uso non conforme al manuale d’uso del prodotto;
uso del prodotto per scopi diversi da quello di normale uso domestico, per il Paese in cui & stato acquistato;

o uso di componenti che non sono stati assemblati o montati conformemente alle istruzioni di montaggio di
Adeo Services;

o uso di componenti e di accessori che non sono quelli originali Adeo Services;

installazione 0 assemblaggio difettosi;

riparazioni o modifiche effettuate da personale non autorizzato da Adeo Services o non effettuate dai propri

tecnici abilitati.

- Lagaranzia non avra, inoltre, validita nel caso in cui il numero di serie o la targhetta identificativa del prodotto
(se il prodotto dovesse esserne provvisto) dovessero essere stati asportati o deteriorati.

o

o

o



- Nel caso in cui Adeo Services dovesse ricevere da parte delle autorita pubbliche competenti la comunicazione
che il prodotto in questione risultasse rubato.
+ Quali sono le modalita di applicazione della garanzia?

Le modalita di applicazione della garanzia Adeo Services sono le seguenti:

- lagaranzia entrera in vigore dalla data di acquisto (0 dalla data di consegna, nel caso in cui essa dovesse essere
posteriore).

- La preliminare produzione di un giustificativo di consegna/acquisto prima di qualunque intervento da doversi
effettuare sul proprio apparecchio in garanzia. Facciamo notare che, in mancanza di tale prova, qualunque
intervento sara oggetto di presentazione di un preventivo, il quale dovra essere accettato dal cliente prima
dellinizio dellintervento stesso. Conservare la ricevuta di acquisto o la bolla di consegna.

- Tutti gli interventi saranno effettuati da Adeo Services o da suoi fornitori autorizzati.

- Qualunque componente sostituito diverra di proprieta di Adeo Services.

- Lariparazione o la sostituzione dell'apparecchio acquistato in garanzia, non prolunghera il periodo di garanzia.

- Lagaranzia non compromette esercizio dei diritti dellacquirente a titolo delle garanzie legali previste dal
Codice Civile e dal Codice del Consumo.

- Affinché la garanzia abbia validita, sara necessario rivolgersi al negozio nel quale il prodotto & stato acquistato.

Data di entrata in vigore della garanzia:

La garanzia Adeo Services entrera in vigore dalla data di acquisto o da quella di consegna del prodotto; sara
considerata sempre la data pili tardiva.

Perimetro geografico della garanzia Adeo Services:
la garanzia avra validita nel Paese in cui il prodotto & stato acquistato.

Nel caso in cui lapparecchio venisse utilizzato in un Paese diverso da quello di acquisto, la garanzia potrebbe non
essere pill valida. In questo caso, rivolgersi al negozio del Paese in cui il prodotto & stato acquistato, per studiare
nello specifico una soluzione alla richiesta di garanzia.

Fruibilita della garanzia Adeo Services in caso di rivendita del prodotto:

in caso di rivendita del prodotto nel periodo in cui la garanzia sia ancora in corso di validita, essa restera in vigore
a beneficio del nuovo acquirente e potra essere applicata da quest’ultimo, a condizione, tuttavia, che:

sia mostrato il giustificativo di acquisto originario;
sia apportata la prova del buon funzionamento del prodotto al momento della rivendita;
siano riunite tutte le condizioni di applicazione della garanzia esposte nel presente documento.

Siprecisa che la rivendita del prodotto non influira in nulla sulla durata rimanente della garanzia al momento
della rivendita. L'acquirente del prodotto rivenduto, quindi, potra reclamare il beneficio della garanzia Adeo Ser-
vices entro i limiti di durata della validita restante, a datare dal momento della rivendita stessa.



' Sl1apacte MPOGEKTIKA TO TAPOV EYXEIPISI0 TTPLV

Mpoeidoroinon |||| E:li.:l P ur‘:o m xpnon tng%uox‘e’ﬁnqp °

- NausLA NAIKIOG KATW TWV 3 ETWV TIPEMEL VAL UEVOUY UAKPLA OO TN GUOKEUN EKTOG AV
Bpiokovtal uTo guvexn mapPaKoAoLENaN.

- Madtd nAkiac 3 éwc 8 TV EMITPEMETAL OVO VAL AVOLYOUV KAl Va KAEIVOUV TN
OUOKEUT) EPOTOV £XEL TOMOBETNOEL 1) EyKaTAOTASEL OTNV TIPOPAETIOPEVT KAVOVIKT
8ean Aettoupyiag g kat ooV £XOLV KATIOLOV VL T EMIPBAETEL 1 £X0UV NApEL
06nyieg OXETIKA Ue Tov aodaN TPOTO XPIONG TNG GUGKEUNG KL EXOUV KATAVONJEL
T0UG EVEEXOMEVOUC KIvEUVOUG. Matdla nAlkiag 3 £wg 8 €1wv Gev emitpenetal va
BaZouv tn ouokeun atnv mpila, va puduitouv kat va kadapilouv 1 va Kavouwy
OUVTNPNON OTN CUOKEUN.

. AUTI} ) GLUOKELN WITOpEL vaL XpnatpoTondel amd maudia 8 eTwv kal Avw Kal and atopa
ME WHOTIKT, ALO8NTNPLAKN 1) VONTIKT avarnpia i Le ENNELPN EMMELDIAG KAt yviong,
U0 TV KAtaAANAN emiPAeYN 1} €pOTOV ToUG EXOLV 508kl 0L 0ONYieg aodarolg
XPNONG NG GUOKEUNG KO EXOUV YIVEL KATAVONTO{ OL EVEEXOUEVOL KivEUVOL Ta Ttatsia
O€v TPEMEL VA TIATOUV LE TN 0UOKEUN. O KaBAPLOHOG KAt N GUVTAENON T1)G CUOKEUNG
Qg TOV XProTN SEV MPEMEL VA TPAYHATOTIOLOUVTAL ATIO TIALSIA XWPIG EMBAEYN,

- Ta QU8 MPEMEL VaL ETUTNPOUVTAL WOTE VA SLaopaAiZeTal 0Tt 5ev Magouv pe T
OUOKELN.

« EAEyEre OTL T XOPOKINPLOTIKA QUTHG TG CUOKEUNC Eival CUPBATA HE QUTA TG
NAEKTPIKNC EyKaTAoTaonc.

- Mo v anopuyn nAektpomAnciac, pnv pudilete t ouokeun o€ vePO 1) OTOLOSHTTOTE
GANO UYPO KAt UV T XPNOULOTIOLEITE KOVTA O VED.

» AuTr ) GUOKEUT T(POOPIZETAL YLaL XPT0N ATIOKAELTTIKA OF ETWTENLKOUG XWPOUG,

. Mnv tomodeteite aviKeiUeVa EMAVW 0T GUOKEUN).

- Av 10 KOAWS10 Tpododoaiag ExeL UTIOOTEL PBOPA, TIPETEL VA AVTIKAigTATAL A6 TOV
KATAOKEVAOTH), TOV €0UCL0S0TNHEVO AVTITIPOOWTIO 1) £E(00U KATAPTIOUEVA ATOUA,
wote va anodeuydei o kivsuvog,

» M XPNOIUOTIOLELTE QUTIV TN GUOKEUN KOVTA O€ UMAVIENQ, VIOUTLEPa T TUGiva.

. ATIOOUVSETTE TV TIAPOXT| PEVLATOC TTPLV ATIO OTIOLASNTIOTE £PYATIA CUVTHENONG N
KadapLopou.

. Mnv pacete 1o mpoiov atn dpwtid.

- H ouokeun mpemeL va tpododoteital ovo o e€atpetika xapnAn taon acpaieiag mou
QVTLOTOLXE( 01N OMUAVON 0T GUOKEU.

. EQv ot akpodekteg ato puapa tpododoaiag £xouv umoatel {nid, T 1podosotiko
npémneLva anoppLddei.

Znovédaiog !
+ OLOKPOSEKTEC BEV TIPETIEL VAL EIVAL PPAYUKUKAWKEVOL.
+ Lev TPEMEL va avagllyvoovTal SLOGOPETIKOL TUTIOL UIATAPLWV.
- OLpmatapieg MPEMEL VAL TOTOIETOUVTAL IE T) GWOTH TIOALKOTNTAL.
. OLpmatapiec mpemet va adaipedouv amo T GUOKEUT TPV va artoppiddolv.



+ Dev TIPEMEL VO VALLLYVOOVTOL VEEG KOL XPNTLHOTOMUEVES MMOTAPIEC.

- OLpn emavadoptilopeveC umatapieg Sev mpemeL va enavagoptiCovial.

- OLadeleC pratapieg 1y S10PPOEC UmatapieC MPEMEL va AdALPOUVTAL ATO TN GUOKEUN
Kal va anoppintovtal ue aodaheLa.

- Mnv katarmivete T¢ pnatapiec.

- MNV agrVETE Ta MaL6La va Tai{ouv HE TIG uratapieg,

- OLpnatapiec mpemel va adatpodvtal, EQV 1 GUGKEUT TIPOKELTAL VA QO8N KEVTEL
XWPIC va xpnatpomotndei yia peyaro xpoviko stdotnpa.

Anoppidn TG cuokevaoiag

- H ouokevaoia mpemeL va avakukAWVETaL TAPWG, OTIWE SNAWVETAL A6 TO GUUBONO
QVOKUKAWGNG TTOV Elval TUMWHEVO 0€ auTh. Ta S1adopa PEPN ¢ cuoKevaaiag Gev
TPEMEL VA anoppintovtal atn ¢puon, aANA GOPWVA KE TOUE TOTIIKOUC KAVOVIGUOUG.

Mpocidomoinon: duAatte TG eninedeg prarapicg pakpia and nadia!

2€ MENIMTWON KATATOONG UTOPE( Ve TPOKANSOUV G0BaRA XNELKA EYKAUMATA KAl
610TpNoN oWV, e anoteAeapa tov davarto. Mmopei va pokAndoLv copapd
EYKAUHATA EVTOC 2 WPWY ATIO TV KATAToaN. SUMBOUAEUTELTE apéaw( ylatpo!

A1adeom amoPANTWY A NAEKTPOVIKES Kat NAEKTPIKEG CUOKEVEC GTO TEAOG TOL KUKAOU TWiiG TOUC,

AuTi 1) £1KOVQ UTIOSEIKVUEL OTL AWTO TO TIPOIOV SEV TIPEMEL VL amoppiTTTETal
MO e otkiaka amoppiuuata mou Sev £xouv urtoatei Slakoyn. Exel tedei ot
LOXU £VQL UTIOXOEWTIKO GUOTIHAL YL TNV ATIOPPLYN KAL TNV ELBIKT
eMeCepyaaia XPNOLOTOMNKUEVWY NAEKTPIKWV KO NAEKTPOVIKWY GUTKELWY,
T0 OT0(0 TIEPIACUBAVEL TO SKAUWHA TWV KATAVOAWTWY va {NTouv amo Toug
TIWANTEG v AVAKTOOY SWPEQV TIG XPNOIUOTONLEVEG GUTKEUEG HE TV ayopd
LRV OUTKEVWV, KABWGE KA TNV EISIKI) GUAAOYN TETOLWV ATIOPANTWVY Ao
EVKEKPIUEVOUC OPYQVITHOUC,
[0 EPLOTOTEPEC TANPODOPIEC, LMOPEITE VA ETIKOIVUVITETE HIE TO KATATTNHA 00 1) e
10 Snpapxeio g MOANG oag. H owatr) andppidn twv XPNOLUOTIOMHUEVWY NAEKTPIKWV
KO NAEKTPOVIKWY OUTKELWV EEATPAAITEL TV KATAAANAN EMECEPyaaia Kal
QVaKUKAWGT) TOUG, WOTE val amodeuyetal n Tnuid yia 1o meptBaiiov kal ) snuoacta
uyeia, katva dlatnpeouvial ot Guaikoi opoL.

Anoppidm Xpnotponompévng patapiag.

Mo ) Slatr)pnon wv Guotkiv ToPwY, AVaKUKAWOTE 1 amoppidte owotatg
HTATAPIEG. 2UUBOUAEVTEITE TNV TOTTIKT) AXT) AMOBANTWV Y1 TANPODOPIES OXETIKA
LE TIG EMAOYEC aVaKUKAWONG /kat amdppuyng.



TexVIkEG TpoSlaypadEq TG CUCKEUTG

OVOUAOTIKY TA0N 220-240V
OVOLAOTIKN gUYVOTTaL 50Hz
OVOHAOTIKN LOXUG 45W

MEyLoTtn TaxTTa avepLoTpa 34.2m*/min
TuA Agttoupyiag (SV) 0.9(m¥/min)/W
KaravAwon Loxvog o katdotaon anevepyonoinong (Poff) |-

BadpOC NAEKTPIKNG Mpoatadiag Class|l
TA8uUN NYNUKAC Loy bog avewotipa 56.9dB(A)

ZuvappoAdynon




Xpnon

Evepyomoinan/Anevepyomnoinon
P08 oN taxLTNTag

Erihoyn Aettoupyiog
XpovosLakomng

Evepyomoinan tahdviwong

Evepyomoinon/Anevepyomoinon

O
PO8on taybntag -0~ +—— Evepyoroinon tahdviwong
Xpovodiakoning — (5 =2 4—— Emihoyn Aettoupyiag

—

Evepyomoinon/Anevepyonoinon
Matote (1) 10 va EvePYOTIOMTETE ) VO AMEVENPYOTIO|OETE TOV AVEUITIPAL

POdpon tayumrag
Miegte enaveNupEVa To G yia va emNegete v tayimta. Mropei va emtieyel xaunA, peoaia 1 ugnin
taybnta.

1 XapnA taxbtnta
pned RREN : Méonaybma
aunin1ill -YOnM tayotta

Evepyonoinon taAdviwong
MATAOTE A~ VL0 VO EVEPYOTIOMTETE T AELTOUPYLD MEPLOTPODIC.

Xpnjon tou xpovodiakdn
Otav n guokeun eivat evepyoronpévn, tatiote enavehnppéva to () yia va pudpicete tov xpdvo Aettoupyiag

LEXOL TNV QUTORATN AEVEPYOTOiNaN te ouokeunc (1 hpa éwg 12 Wpeg).



Ertloyn Acttoupyiag
Matote enavenupéva to = yia va emégete m Aettoupyia:

R Kavovikr: n taUtnta to avepatnipa eivat atadepn.

_ 44, QUOLKT: 1 TaXUTNTA TOU QVEUOTHPA PETABANNETAL TUPDWYA pE Evav KUKAO TTOU pipieital T Guatkn

2

=T kukhodopla tou aépa.
O 'Yivog:n taxutnTa peldvetal otadlakd yia va pondraet atov Umvo.

‘Evbeiln deppokpaaiag
Eudavitetain deppokpactia Swyatiov.
TEMP o

Avtikatdotaon tne pratapiag tou mAexeiptotpiov (CR2025 3V)

2YNTHPHZH

- XpnoloToate Eva HaACKO, OTEYVO TV Yia vaL KABaPIOETE TIC EMPAVELEC,

- T10 EMIUOVOUC NEKEBES, XPNOLLOTIOOTE VAL TIAV( ELTOTIOLEVO JUE TATIOUVOVEPO KOl OKOUTHOTE QLETWIC HE Eval
ateyvo mavi.

Avupetwmion MpopAnpatwy
Tux6v Guohettoupyieg odeilovial cuyva o€ A0THAVTES QITEC. ZUMPOUAEUTELTE TOV TIOPOKATW THIVOKA TPV
ETIKOWVWVNOETE pE T TPNpa EEummpetnong petd v MwAnon. Autd 8a aag eEolkovopr el Xpovo kal ieptttd £€osal.

Avtipetwmion MpopAnpatwy
MpopANLa Maavn autia Avon
Aev umdpyel tdon oto Siktuo tpodosdoaia ENéyEre v tdon oty mpia, avadéate Tov EAeyX0 O€ EISIKO
0 avepiotfpac Bev PX; n pod: G VETE TV 1on oy Tipig VX
€vepyomoleital . : ;
oy 0 &lakormng Aettoupyiag Sev Aettoupyet ETIKOWWYAOTE e TNV UMnpeoia Eymnpenan petd ty
Exet XaAAOEL T0 KaAW6L0 ToU QVENIOTAPa TIwANON, {Note EAeYX0 MO EIGIKO NAEKTPOAOYO




EITYHZH

levikoi 0pol eyyunong tou kataockevaatr Adeo Services:
H Adeo Services pooEpEL €yyunan KATAOKEVQOTH YLal Ta TPOIOVTA TG,

Mebdio epappoyn me eyyunong tou katackevaot Adeo Services:

Ta mpoidvta Adeo Services €xouv OXESLOOTEL KO KATAOKEUAOTEL Y10 VOl IPOODEPOUY TIOLOTIKEG EMUSOTELC TIOU
TipoopiZovtat yia ouvrdn xprion. EQv éva mpoidv amoSetydel ENATIWHATIKO Katd T SIAPKEL TG TEpLOSou yyunang
UTIO KQVOVIKEC GUVNKEC Xpriong, n Adeo Services elval UTEH8UVN yia TV EMLOKEUT 1) TNV AVTIKATAOTAON TOU.

H eyyOnon Adeo Services kahUmel v emiokeur 1} avtikatdotaon (katd mv kpion me Adeo Services) g GUGKEUNG
00 TTou Slatidetal oty ayopd arnd tv Adeo Services £4v SlamaTwael 6TL autr Eival EATTWHUATIKY AGyw UAKOU 1
KOTOOKEVATTIKOU ENATTWHATOC KATA T SIAPKELD TG TEPLOSOU £yyINanC.

3¢ Tepimwan Tou Eva EAPTNUC T £lval amapaitnTo yia tn owotr Aetoupyia tou Tipoidviog Sev ival Sladéatpo,
1 Adeo Services avaApBAVEL VOl TO AVTIKATOOTHOEL e £V ECAPTNUOL UE L00SUVALA XOPOKTNPLOTIKA KAl ETimesa
anésoang.

H edappoyn autic me eyyunong Sev 8etel umo apGLoprtnon v Aoknon Twv SIKAUWKATWY 00 PAGEL TWV VOUIKWDY
€yyunaewv rou mpopAemovtal and tov Aotikd Kisika kat tov Kwsika mpoatasiag tou katavaAwt.

Mepumtwoelg tov e€aipolvtat amod tnv eyyunon tov kataokevaotn Adeo Services:

H eyyUnon tou kataokevaot Adeo Services Sev Umopel va TOXeL EappoyrC oTiC akONOUBEC TIEPITIUITELC;

- GualooyIkr $8opd Tou TPoIdVTOC kaw/M Twy eEaptpATwY Tou

- Tuxaio Znuid (o oXETIZETal JE TTiom Tou MPOTVToc, TPAaKOUOT 1) UE AWSOOEVN TOM08EMaN T0U TPOIoVTOC)

+ 204 IOV TIPOKUTITEL ATt XPr\oM i GUMGWYN TPOG TIC TTANPOGOPLEC TTOU TIEPLEXOVTAL GTO EYXELPIBIO Yo Kau/M
0Tn) ouoKevagtia (Ty. kakr tdon tpodosoaiag)

+ Znpuié iou odeiletal o pn TPENON TWY CUCTATEWY GUYTIPNONG TOU TIPOIOVTOC,

+ ZNHIEC TTOU TIPOKAAOUVTAL OO EEWTEPIKES TINYEC, OTIWG 1) METADOPA, KAKOKALPIQ, SLOKOTIEC PEOUATOC 1} UTTEPTATEL,

+ ZNHLEC QuodNTIKAC, oTi oToleC mepIAapBavOVTaL, METAED AANWY, QUXES, EKGOPEC 1) 1) Bpalion MAGTIKWY
e€apmuatwy,

+ MpopMiuata mou odeihoval o yeyovota avwtépag Blag (yeyovac ektog tou Aéyyou g Adeo Services,
QITPOPAETTO KATA TNV TWANGT TOU TIPOIOVTOC KAl 0L EMUMTWOELC TOU OTtoiou Sev 8a uopoloav va amopeux8oly pe
NN KATGAAAWY HETPWV (TLY.: DUOLKEC KATOTPODEC)).

+ TMpopNiuata mou mpokaAobvTal ano:

o ATIpOOEKTN XPrion, KAKI Xprion, Aadog XELPLoO 1) ampdaeKT XPron ToU TPoiovtog

o XPrion Un c0pdWYN LE T0 EYXELPIBLO XPrionG TOU TPOIoVTOg

o Xprjon 1oV Tpoidvtog yia akomoUg AANOUC amd Toug GUVNELC OIKIaKoUC akoToUg oTn XWPa OTou ayoPAGTNKE.

o T Xpron eaptnudtwy mou Sev £xouv SUVaPUONOYNdEL 1) eyKaTaoTadE! SOUDWVA HE TIC 08nyiec
OLVaPHOAGYNENG ¢ Adeo Services

o Tn xprion avtaAAaKTKWMY Kal afeaoudp mou 8ev amoteholv yvrala eaptruata tne Adeo Services.

o EAQTIWHATIKY £yKaTAoTaon 1) suvappoAdynon

o ETIOKEVEC 1} TOOTTOMOITELC TIOU TIPQYLOTOTIOLO0VTC At pEQN EKTOC EKEIVWIY TTOU X0V EE0UGI050TNAEL amd TV
Adeo Services 1) Touc €£oUGL050TUEVOUG AVTITPOTWTIOUC TG,



+ H eyylnon 8ev 8a oxLeL emiong edv éxel adaipedei 1 aANOLwAEL 0 0ELPLKAE aPIBOG 1) N TTvakisa pe Ta
XOOKTNPLOTIKA T0U TPOTOVTOC (EQV T0 TPOIOV S108ETEL VKIS XOPAKTPLOTIKWY)

+ EQv n Adeo Services MapeL amd Tic appoSLe SUOLE apxEC TANPOdGOpIES TTou avadépouy 6Tt To MooV Exel KAaMEL.

+ Moot eivat ot dpot kai ot TpoiimodEnelg yia mv edappoyr g eyyimanc;

01 0pol kat ot TpolmodETELG yia TV edappoyn) e eyyonang tng Adeo Services ivat ot e€c;

« H eyylnon tidetat o€ X0 T nuepopnvia ayopdc (1} Ty nuepopnvia mapasoonc v aut eivat petayevéatepn).

+ TpookouLon amoseLEnc mapasoanc/ayopag MW amd OTOLSHTIOTE EMEUPOON 0T GUOKEUT GG UTO eyyinan,.
Emonpaiverat ot xwpic Ty andselfn aut, kAde epyacia Tiou TPOKELTAL va EKTENEDTE S UTIOKELTAL TNV €KSOON
Hag mpoaopdc, 1 omoia 8ol MPEMEL va Yivel AmoSEKTr amd Tov MEAGT Tipw amnd omoladriote mapéppaon. Kparote
v anoselgn ayopdg 1 1 Sehtio mapdsoang.

+ ‘0N oL mapePPATELC Ba TipaypatoTom8ouy amé v Adeo Services rj Toug EYKEKPILEVOUC TIAPOXOUG UTINPETLIY TG,

- Omoto8nmote aVTOANCKTIKO HEPOC kadiotatal 18loknaia g Adeo Services

+ H emokeun 1 n avukatdotaon g uro eyyunan SUOKEUTC oag Sev apateivel Ty mepiodo eyyunong.

+ H eyylnon 8ev 8€te1 und apdLoprton my Aoknon twv SIKAWHATWY 00 PATEL TWV VOUIKWMY EYYUNTEWY TTOU
TipoPAENovVTaL amd Tov ATiko KWSLKa ka tov KiSIKa mpootaaiag tou Katavawtr.

+ TiaL va SLEKSIKNOETE aUTr T €yyOnan, TPEMEL VAL EMIKOWVWVATETE HE TO KATATTNLA ATd T0 0TI0{0 Ayopdoate 10
TPOIGV oaC.

Hpepopnvia évapEng toxvog me eyyononge:

H eyyunon e Adeo Services tidetal o€ 1ox0 amé my NUEPOENVIa ayopag 1 T NuePoUnVia mapdsoong tou

T(POIOVTOC 00, AVAAOYC HIE TO TIOLOL NHEPOUNVITL EIVALL PETAYEVETTEQN,

Fewypadiko nedio epappoyns me eyyonong Adeo Services:

H eyylnon Vel otn xpa ayopdg Tou Teoidvtog

EQv xpnotuomoLeite T GUOKEUT 0ag o€ ANAN XWPa AMo AUt 0Ty omoia Ty ayopdaate, N eyyunan eveexetal va

OKUPWAEL 2V mepimTwon autr, TapakaAeiode va EMKOWVWVITETE LE TO KATAOTNUA 0Tn XWPa TIPOEAELONC a6 T

omoia ayopdoate to mpoidv, 1o oroio da e€etdoel mv aiwan eyyunong katd mepimtwon.

E€aipeon and mv eyyonon ¢ Adeo Services o€ nepintwon peranwAnaong tov npoiovog:

2 mepimTwan PetanAnang tou mpoidvtog katd ) SLApKela TG TEPLOSOU £yyOnang, QuTr TAPALEVEL O oYU TTPOG

0deNog Tou ayopaaT kat Hrtopei va tedel o€ edappoyr amod tov teheutaio, umd Ty emidpuAan wotdoo:

Na apExetal n amoseLEn TG apx KIS ayopdg Tou Tpoiovioc,

Na apéxetat n amoseLEn mg 0pdng Aettoupyiag Tou TPoidvtog katd T petamiwAnan,

Na mAnpouvtat ot ipoimodEaelg Ttou opifovial 0To MAPOV yia Ty EGAPUOYT TG Eyyinanc.

AteukpWIZETaL OTL 1) METAWANON ToU TPoidvTog Gev emnpedlel Ty MEPIOBO £yyUNONG TTOU ATTOUEVEL ATTO TV

NKepopnvia petamwinaong. £101, 0 ayopaoTrg ToU UETATWANEVTOC POIOVTOC LMopel va SLEKSIKNTEL T0 OhENOC TC

€yyunong g Adeo Services €vtoc Tou opiou g MePLOS0U LaxXU0G TIOU GTOLEVEL OO T €V AGYW £yyUNaN KATd v

NKEPOUNVia petanwAnong.



A Przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia nalezy
Ostrzezenie |||| E:'—_i:l doktadnie przeczytaé niniejsza instrukcje

. Dzieci ponizej 3 roku zycia powinny by¢ trzymane z dala od tego urzadzenia,
chyba ze sg one pod statym nadzorem.

. Dzieci w wieku od 3 do 8 lat moga mie¢ mozliwoSC wtaczania i wytaczania
urzadzenia jedynie pod warunkiem, ze urzadzenie zostato umieszczone lub zain-
stalowane w normalnym, przewidzianym do tego celu miejscu oraz ze dzieci te sg
nadzorowane lub zostaty poinstruowane w zakresie bezpiecznego uzytkowania
urzadzenia i rozumieja potencjalne zagrozenia. Dzieci w wieku od 3 do 8 lat nie
powinny podtaczaé, regulowac, czyscic urzadzenia ani wykonywac czynnosci
konserwacyjnych.

. Urzadzenie to moze by¢ uzytkowane przez dzieci w wieku co najmniej 8 lat oraz
przez 0soby o ograniczon%/ch zdolnociach fizycznych, sensorycznych lub
umystowych, a takze osoby nie posiadajace doSwiadczenia lub wiedzy, jezeli sq
one odpowiednio nadzorowane lub jezeli otrzymaty instrukcg']e dotyczace bezpiec-
znego uzytkowania urzadzenia i sa Swiadome wystepujacych zagrozen. Dzieci nie
moga bawic sie urzadzeniem. Dzieci bez nadzoru nie moga czyscic ani konser-
wowac urzadzenia.

. Dzieci powinny znajdowac sie pod nadzorem, aby upewnic sie, ze nie bawig sie
urzadzeniem.

- Sprawdz, czy parametry tego urzadzenia sa zgodne z parametrami instalacji
elektryczne).

. Aby zapobiec porazeniu pradem, nie nalezy zanurzac urzadzenia w wodzie lub
innej cleczy i nie uzywac go w poblizu wody.

. Urzadzenie to przeznaczone jest wytacznie do uzytku wewnatrz pomieszczen.

- Nie nalezy umieszczac zadnych przedmiotdw na urzadzeniu.

. Jesli kabel zasilajacy jest uszkodzony, musi zostac wymieniony przez producenta,
jego serwis posprzedazny lub podobnie wykwalifikowane osoby, aby uniknaé
zagrozenia.

- Nie uzxwa' tego urzadzenia w poblizu wanny, prysznica lub basenu. o

. Przed kazda czynnoscig konserwacyjna lub czyszczeniem nalezy odtaczy¢ zasilanie.

. Nie wktadac produktu do ognia.

. Urzadzenie moze by¢ zasilane wytacznie bardzo niskim napieciem bezpiecznym,
odpowiadajacym oznaczeniu na urzadzeniu.

. Jesli styki wtyczki zasilania sg uszkodzone, zasilacz nalezy wyrzucic.

Wazne!
- Nie nalezy zwieraC stykow baterii.
. Nie nalezy mieszac roznych rodzajow baterii.
- Baterie nalezy wktadac z zachowaniem wtasciwej polaryzacji.
. Baterie nalezy wyja€ z urzadzenia przed jego ztomowaniem.
. Nie nalezy mieszaC nowych i zuzytych baterii.



- Nie nalezy tadowac baterii nienadajacych sie do ponownego natadowania.

. Zuzyte lub przeciekajace baterie nalezy wyjac z urzadzenia i bezpiecznie zutyl-
izowac.

- Nie potykat baterii.

- Nie pozwalac dzieciom bawic sie bateriami.

. Jesliurzadzenie ma pozostac nieuzywane przez dtuzszy czas, nalezy wyjac
baterie.

Utylizacja opakowania

. Opakowanie mozna w catosci poddac recyklingowi, co potwierdza symbol recyk-
lingu. Poszczegdlnych elementdw opakowania nie nalezy wyrzucac do Srodowis-
ka, lecz nalezy je utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami.

Ostrzezenie: Baterie guzikowa nalezy przechowywac w miejscu niedostepnym
dla dzieci!

W przypadku potkniecia moze dojs¢ do powaznych oparzef chemicznych,
perforacji tkanek i Smierci. Powazne oparzenia moga wystapic w ciggu 2 godzin od
potkniecia. Natychmiast skonsultowac sie z lekarzem!

Postepowanie z urzadzeniami elektrycznymii elektronicznymi po zakonczeniu eksploatacji

Piktogram ten wskazuije, ze produktu nie wolno wyrzucac razem z
nieposortowanymi odpadami domowymi. Wprowadzono system
usuwania i przetwarzania specyficzny dla zuzytego sprzetu elektry-
cznego i elektronicznego, ktorego stosowanie jest obowigzkowe, w
tym prawo do bezptatnego odbioru zuzytego sprzetu przy okazji
B zakupu nowego i selektywna zbiorka przez uprawniony organizm.

Aby uzyskac wigcej informacji, nalezy skontaktowac sie ze swoim sklepem lub
urzedem miasta. WtaSciwa utylizacja zuzytego sprzetu elektrycznego i elektron-
icznego zapewnia wtaSciwe przetwarzanie i odzyskiwanie w celu zapobiegania
szkodom dla Srodowiska i zdrowia ludzi oraz w celu ochrony zasobdw naturalnych.

Utylizacja zuzytej baterii.
W celu ochrony zasobdw naturalnych, prosimy o recykling lub prawidtowa

utylizacje baterii. Informacje na temat mozliwosci recyklingu i/lub utylizacji
mozna uzyskac w lokalnym urzedzie ds. odpadow.



Dane techniczne urzadzenia
Napiecie znamionowe 220-240V
Czestotliwos¢ znamionowa 50Hz
Moc znamionowa 45W
Maksymalna predko$¢ wentylatora 34.2m¥/min
Wartos¢ serwisowa (SV) 0.9(m¥/min)/W
Pobdr mocy w trybie wytaczenia (Poff) -
Klasa ochrony elektrycznej Class |l
Poziom mocy akustycznej wentylatora 56.9dB(A)
Montaz




Uzytkowanie

Ustawianie predkosci obrotowej
Wybar trybu funkcjonowania
Programator czasowy

Wtaczenie oscylacji

Wt/ Wyt.

)
O

Ustawianie predkosci obrotowej -~ +—— Wiaczenie oscylacji

Programator czasowy - = & Wybor trybu funkcjonowania
—

Wt. / Wiyt.
Nacisnij (1), aby wtaczy¢ lub wytaczy¢ wentylator.

Ustawianie predkosci obrotowej
Nacisnij kilkakrotnie & , aby dostosowac predkos¢; mozna wybra€ niska, Srednia lub wysoka predkos¢.

1111 : Mata predkosé
sont RREN ; Srednia predkosé
srnn nn 0 W :ousa prediosé

Wtaczenie oscylacji
Nacisnij ~_» , aby wtaczy¢ funkcje oscylacji.

Korzystanie z zegara sterujacego
Przy wtaczonym urzadzeniu nacisnij kilkakrotnie (%) , aby ustawic czas do automatycznego wytaczenia
urzadzenia (od 1godz. do 12 godz.).



Wybar trybu funkcjonowania
Nacisnij kilkakrotnie =5, aby wybrac tryb funkcjonowania:

WR% Normalny: predko§¢ wentylatora jest stata.

40 Naturalny: predkos¢ wentylatora zmienia sie zgodnie z cyklem naSladujacym naturalna cyrkulacje
powietrza.

©? Uspienie: predkos¢ jest stopniowo zmniejszana, aby zachecic do snu.

Wyswietlanie temperatury
Wyswietlana jest temperatura w pomieszczeniu.
TEMP o

Wymiana baterii pilota zdalnego sterowania (CR2025 3V)

KONSERWACJA

- Do czyszczenia powierzchni uzywac miekkiej, suchej szmatki.
- W przypadku uporczywych plam uzywaé szmatki zamoczonej w wodzie z mydtem i niezwtocznie wytrzeé
suchg szmatka.

Naprawa

Usterki sa czesto spowodowane drobnymi przyczynami; przed skontaktowaniem sie z serwisem
posprzedazowym nalezy zapoznac sie z ponizsza tabela. Moze to zaoszczedzic czas i niepotrzebne wydatki.

Naprawa
Problem Mozliwa przyczyna Rozwiazanie
Brak napiecia w sieci zasilajace] ?g)crﬁmczécwr}amemewgnlazdku,zleucsprawdzeme
Wentylator nie wtacza sie _ —
Przetacznik trybu pracy nie dziata Skontaktowat sie z serwisem posprzedaznym, zlecic
Uszkodzenie okablowania wentylatora sprawdzenie przez specjaliste elektryka.




GWARANCJA

0golne warunki gwarancji producenta Adeo Services:
Firma Adeo Services oferuje gwarancje producenta na swoje produkty.

Zakres stosowania gwarancji producenta Adeo Services:

Produkty Adeo Services sg projektowane i produkowane z mysla o wysokiej jakosci i wydajnosci podczas nor-
malnego uzytkowania. Jesli produkt okaze sie niesprawny podczas okresu gwarancji w normalnych warunkach
uzytkowania, firma Adeo Services jest zobowigzana do jego naprawy lub wymiany.

Gwarancja firmy Adeo Services obejmuje naprawe lub wymiane (wedle uznania Adeo Services) urzadzenia
wprowadzonego do obrotu przez firme Adeo Services, jesli okaze sie ono niesprawne z powodu wady mate-
riatowej lub produkcyjnej w okresie gwarancji.

W przypadku braku dostepnosci czesci niezbednej do poprawnego dziatania produktu firma Adeo Services zo-
bowigzuje sie do jej wymiany na czes¢ o rownorzednych parametrach i sprawnosci.

Skorzystanie z gwarancji nie uniemozliwia wykorzystania gwarancji prawnych przewidzianych w kodeksie
cywilnym lub prawach konsumenta.

Wytaczenia z gwarancji producenta Adeo Services:

Gwarancja producenta Adeo Services nie ma zastosowania w ponizszych przypadkach: :

+ Normalne zuzycie produktu lub jego elementow.

- Przypadkowe uszkodzenia (zwigzane z przewrdceniem, uderzeniem lub nieprawidtowym utozeniem produktu).

- Uszkodzenia produktu wynikajace z uzytkowania niezgodnie z informacjami przedstawionymi w instrukcji
obstugi lub na opakowaniu (np. nieprawidtowe napiecie zasilania).

- Uszkodzenia spowodowane nieprzestrzeganiem zalecef dotyczacych konserwacji produktu.

- Uszkodzenia spowodowane czynnikami zewnetrznymi, np. uszkodzenia w transporcie, zte warunki
atmosferyczne, przepiecia lub przerwy w dostawie pradu.

- Uszkodzenia kosmetyczne, takie jak rysy, zadrapania lub wgniecenia elementdw z tworzywa sztucznego.

- Awarie spowodowane sita wyzsza (tzn. zdarzeniami poza kontrola firmy Adeo Services, ktdrych nie mozna
przewidzie¢ w momencie sprzedazy produktu lub ktorych skutkow nie da sie unikna¢ przy zastosowaniu
odpowiednich $rodkow) (np. kleski Zywiotowe).

- Awarie spowodowane przez:

o Niedbate uzytkowanie, nieprawidtowa obstuge, niewtasciwe postepowanie lub lekkomyslne korzystanie
z produktu.

o Uzytkowanie produktu niezgodnie z podrecznikiem obstugi.

o Uzytkowanie produktu do celéw innych niz normalny uzytek domowy w kraju zakupu.

o zytkowanie czesci, ktdre nie zostaty zamontowane lub zatozone zgodnie z instrukcja montazu Adeo
Services.

o Korzystanie z nieoryginalnych czesci i akcesoriow firmy Adeo Services.

o Nieprawidtowa instalacje lub montaz

= Naprawy lub modyfikacje wykonane przez osoby nieupowaznione przez firme Adeo Services lub jej
autoryzowanych przedstawicieli.



- Gwarancja utraci takze wazno5¢ w przypadku usuniecia lub zniszczenia numeru seryjnego lub tabliczki
znamionowej produktu (o ile produkt ma tabliczke znamionowa).

- Ponadto gwarancja utraci waznos¢, jesli firma Adeo Services otrzyma od odpowiedniego organu publicznego
informacje o kradziezy produktu.

Jakie s warunki gwarancji?

Warunki gwarancji firmy Adeo Services:

- Gwarancja obowiazuje od daty zakupu (lub daty dostarczenia, jesli jest pdZniejsza) produktu.

+ Przed podjeciem jakichkolwiek czynnosci w ramach gwarancji konieczne jest przedstawienie dowodu
dostawy/zakupu produktu. Nalezy pamietac, ze bez wspomnianego dowodu wszelkie prace beda podlegaé
wycenie, ktora klient bedzie musiat zaakceptowaé przed rozpoczeciem czynnosci. Prosimy o zachowanie
dowodu zakupu lub dostawy.

- Wszelkie czynnosci beda przeprowadzane przez firme Adeo Services lub zatwierdzonych ustugodawcow.

- Kazda wymieniona czes¢ bedzie stanowic wtasnos¢ firmy Adeo Services.

- Naprawa lub wymiana urzadzenia w ramach gwarancji nie powoduje wydtuzenia okresu gwarancji.

- Gwarancja nie uniemozliwia korzystania z gwarancji prawnych przewidzianych w kodeksie cywilnym lub
prawach konsumenta.

+ Aby skorzystac z gwarancji, nalezy skontaktowat sie z punktem, w ktorym zakupiono produkt.

Data wejScia gwarancji w Zycie:

Gwarancja firmy Adeo Services wchodzi w zycie w dniu zakupu lub dostarczenia produktu, w zaleznosci od tego,
ktora data jest pdzniejsza.

Zasieg geograficzny gwarancji firmy Adeo Services:

Gwarancja obowiazuje w kraju zakupu produktu.

Gwarancja moze utraci¢ wazno$¢ w przypadku uzytkowania produktu w kraju innym od tego, w ktorym dokona-
no zakupu. W takiej sytuacji nalezy skontaktowac sie z punktem sprzedazy w kraju zakupu produktu. Sprzedaw-
ca oceni indywidualnie kazde zgtoszenie gwarancyjne.

Gwarancja firmy Adeo Services w przypadku odsprzedazy produktu:

W przypadku odsprzedazy produktu w okresie gwarancji nabywca zachowuje prawo do gwarancji, z zastrzeze-
niem nastepujacych warunkow:

Konieczne jest przedstawienie oryginalnego dowodu zakupu produktu.
Konieczne jest przedstawienie dowodu prawidtowego dziatania produktu w momencie odsprzedazy.
Konieczne jest spetnienie warunkdw realizacji gwarancji przedstawionych w ninigjszym dokumencie.

Ninigjszym informujemy, ze odsprzedaz produktu nie wptywa na okres gwarancji pozostaty w dniu odsprzedazy.
Tym samym nabywca odsprzedanego produktu moze dochodzi€ roszczeh gwarancyjnych wobec firmy Adeo
Services w okresie gwarancji pozostatym od dnia odsprzedazy.



II YBa)KHO NPOUMTANTE Liei NoCi6HMK nepen

YBara || || BUKOPUCTaHHAM Npunagy

- [liTen 0o 3 pokKiB cMig TPMMATK Nogani Big UbOro NPUCTPOHO, SKLLIO BOHU He
nepe6yBatoTh i MOCTIMHWM HarMAAoM.

- AiTny BiLi BiA 3 40 8 POKiB MOXYTb BMMKATX Ta BUMMUKATU NpUNaf nuLLIE 3a
YMOBY, LLI0 BIH 6yB BCTaHOB/IEHMI 860 3SMOHTOBAHMWI Y MPaBUNbHOMY
nepenb6ayeHoMy NoMoXeHHi, | AKLLI0 BOHM nepebyBsatoTb Mif Harnagom ao
OTPUManK IHCTPyKUii o0 6e3neyHoro KOPWUCTYBaHHA NpUnafoMm, Ta jobpe
PO3YMitoTb MOTEHLIIIHY HeGe3neKy, Ky BiH CTaHOBMTb. [JITAM BikoMm Bif 3 10 8
POKIB 3a60POHEHO MiAKNIOYATY, HANALLITOBYBATH, YACTUTU MPUCTPIN Ta
MPOBOAMUTM TEXHIYHE 06CYrOBYBaHHS.

- luM NprcTpOoEM MOXKYTb KOPUCTYBATUCA AiTH Y BiLli Bifj 8 POKIB Ta 0CO6M 3
06MeXeHUMM Gi3UYHUMM, CEHCOPHMUMM YK PO3YMOBUMU MOXKSIMBOCTAMM, 260 AKI
He MaloTb [0CTATHLOr0 AOCBIAY UM 3HaHb, NLLIE AKLLIO BOHY NepebyBatoTh nif
HaNeXHMM Harnag0M, a6o AKLLI0 BOHM OTpUMAnW IHCTPYKL|i LLI0A0 6e3reuHoro
BMKOPMCTaHHA MPUCTPOIO | YCBIOMMIM MOB'A3aHI 3 LM PU3UKN. []iTU HE NOBUHHI
rpaTncs 3 UMM NPUCTPOEM. [iTW HE MOBMHHI MPOBOAMTM QYMLLIEHHSA Ta

- 06CNYroBYBaHHs MPUCTPO), AKLLIO BOHM NepebyBatoThb 6€3 Harnsgy.

. [1iTV He NOBMHHI rpaTUCA 3 NPUMIAAOM.

. MepeBipTe, Y1 XapaKTEPUCTUKM LibOro NMPUCTPOI CYMICHI 3 XapaKTePUCTUKAMM
eNeKTPUYHOI YCTaHOBKM.

+ LL06 YHMKHY T 6yOb-AKOr0 PU3UNKY YPaXKEHHS eNeKTPUUHUM CTPYMOM, He
3aHypronTe Npunag y Bogy abo 6yab-Ky iHLLY pigvHY | He BUKOPUCTOBYWTE MO0
no6mnsy Bogu.

- Llen npucTpin npu3HaveHn TinbKu 4ns BUKOPUCTAHHS BCEPEQUHI MPUMILLEHHS.

- He cTaBTe Ha NPUCTPIN XOLHWX NPEaMETIB.

« LLI06 YHWKHY T Hebe3neKn NOLLKOOMKEHWUIN eNeKTPUYHNI Kabesb NOBUHEH 6y Tu
3aMiHEHMI BUPOBHMKOM, MOr0 CEPBICHOH CYK60t0 a60 KBanidikoBaHUMM
daxiLsMu.

- He BUKOpUCTOBYMTE Liey NOpyY i3 BAHHOK, AyLLIEM 260 6aCENMHOM.

. I'Iepep, 6y b-AKOK OrepaLli€ro 3 TEXHIYHOT0 06CYroBYBaHHA a60 OUMLLIEHHS
Bif'€QHANTe NPUCTPIV Bi MEPEXI KMBMEHHS.

- He KngamTe npogyKT Yy BOrOHb.

- Mpunag Mae 3a6e3nevyBaTCh NLLIE 6e3MEYHOK HAGHM3bKOK HaMpPyro, Lo
BIZNOBIAE MapKyBaHHIO Ha Npuagi.

+ fIKLLIO KOHTaKTM LUTeKepa LUHYpa XWUBEHHS NOLLIKOLKEHI, 0ro cnig,
YTUNI3yBaT.

Bax<nuso!
- KoHTaKTu 6aTapenoK He NOBUHHI 6y T KOPOTKO3aMKHEHUMM.
- He cnig 3MiLLyBaTy pisHi TUNK 6aTapenok.
. baTapenkn noTpi6HO BCTABNATH 3 NPABUSIbHOK MOMAPHICTIO.



. baTapei NoTPi6HO BUMHATM 3 MpUnagy, NepLU HiX 0oro posipeaTu.

- He cnig 3MiLLYyBaTV HOBI Ta BXWBaHI 6aTapenku.

- He cnig 3apsgpKaTtvt HesapsagHi 6aTapenku.

- Po3pamkeHi abo BMTIKaroui 6aTapenkin NoTPi6HO BUMHATY 3 Npunagy Ta 6e3mneyHo
YTUNI3yBaTy.

. 3a60POHEHO KOBTATM 6aTapemnKku.

. [1iTAM 3a60pPOHEHO rpaTucs 3 6aTapenkamu.

- IKLLO Npunag He BUKOPUCTOBYBAaTUMETLCA NPOTArOM TPMBAOro nepiogy vacy,
TOZi 3 HbOrO CNif BUMHATM 6aTapenku.

YTunisauis ynakoBku

. YnaKoBKa NoBMHHa 6yTW NOBHICTI NepepobneHa, iK 3a3HayeHo B
HafPyKOBaHOMY Ha Hil CUMBOSTI NepepobKu. Pi3HI KOMMOHEHTM yYNaKoBKK He
MOXHa BUKMOATW Ha NPUPOA, iX CMIG YTWUI3yBaTy BIGNOBIAHO 40 MICLEBMX HOPM.

MonepepxeHHs! 36epiraiTe KHOMOUHY 6aTapeiKy B HEROCTYNHOMY ANA AiTel
Micy!

|i MpOKOBTYBaHHA MOXe MPU3BECTM [10 CEPIMO3HMX XiMIYHIX ONiKiB, nepdopaLyii
TKaHWH i cMepTi. Cepiio3HI oMiki MOXYTb 3'ABUTICA BNPOLOBX 2 FOfAMH nicns
MPOKOBTYBAHHA. HeramHo 3BepHiTbCA 40 nikaps!

Mepepo6ka eNneKTPOHHKX BigXOAiB Ta eIeKTPUUHMX NPUCTPOIB Y KiHLYi XKUTTEBOTO LIMKITY.

Llen cMMBON BKa3ye Ha Te, LLI0 MPWnag He MOXHa yTuni3yBaTy fK
no6yToBI BiAXoQw. 3anpoBadXeHo 060B'A3K0BY CUCTEMY yTWAI3aLli Ta
cnewianbHoi NepepooKy BUKOPUCTaHUX ENEKTPUYHIX Ta €TEKTPOHHUX
MPUCTPOIB, AiIKa Nepeadavae NpaBo NocTauyanbHMKIB 6e3KOLLTOBHO
MPUIMaTK BXKMBaHY TEXHIKY NpK KyniBIi HOBOI TEXHIKK, a TaKOX
cnewianbHWM 36ip TakMX BiOX0AIB Y BIGNOBIGHUX LIEHTPaX 360py
I Bigxopis.
[1ns 0TpMMaHHs 4OAATKOBOI iHOPMaLii 3 LibOro NPUBOAY, BU MOXETE 3BEPHYTMCA B
MarasuH, B SIKOMy BM Npua6anv npunag abo 4o MicLieBMx opraHis. [1paBuibHa
YTUNi3aLif BXXMBAHWX ENEKTPUYHUX Ta eNEKTPOHHMX NpKnagdiB 3abe3nevye ix
afleKBaTHY NepepodKy Ta peLMpKy AL, LonoMarae 3anobirTv HeraTUBHUM
Hacnigkam 4ns 4OBKINs Ta 300POB’s NI0AEN, a TaKOX 36eperTi NpMpoaHi pecypey.

YTunisauisa BukopucTaHoi 6atapei.

3apns 36epexeHHs NPUPOZHIX Pecypcis, nepepobnanTe abo yTunisymTe
6aTapei HaneXHUM YMHOM. [TPOKOHCYNbTYNTECH 3 MICLIEBMMM OpraHaMu 3
yTUnI3aLii BiAX0giB Ans OTPUMAHHS IHGOPMaLi Npo BapiaHTV NepepodneHHs
Ta/a60 yTunizaii.



TexHi4Hi xapaKTepucTUKU Nnpunagy

HoMmiHanbHa Hanpyra 220-240V
HoMiHanbHa YacToTa 50Hz
HoMiHanbHa noTyXHicTb 45W
MaKcKManbHa LLBKUAKICTb 06epTaHHs BEHTUNATOPA 34.2m*/min
TpoayKTUBHICTB (SV) 0.9(m*/min)/W
CroXMBaHa NOTYXHICTb Y BUMKHEHOMY pexumi (Poff) -

Knac 3axucTy Bif ypaxeHHs enekTpUiH1M CTpYMOM Class|I

PiBeHb 3BYKOBOI NOTYHOCTi BEHTUNATOPA 56.9dB(A)

36MpaHHs




BukopuctaHHA

YBIMKHEHHS/BUMKHEHHS
PeryntoBaHHs LLIBMAKOCTI
Bu6ip pexumy

Tanmep

YBIMKHEHHS KONMBaHHS

YBIMKHEHHS/BUMKHEHHS!

O

-0 A +—— YBIMKHEHHS KONMBaHHS

PerynioBaHHs LLIBUOKOCT

Taiimep - (O =2 +—— Bu6ip pexumy

—

YBiMKHEHHS/BUMKHEHHS
HatucHiTb (1), LL06 yBIMKHYTM a0 BUMKHYTU BEHTUNATOP.

PerynioBaHHs LUBMAKOCTI

Hatuckante X Kinbka pasiB, LL|06 BUGPATY LLBUAKICTb; MOXHA 06paTh HU3bKY, CEPEHI0 ab0 BUCOKY
LLIBMAKICTb 06epTaHHS.

1111 Hu3bKa WBMAKICTb

snnt BRN N : CepenHa wemakicTs
sonn nnn 0 W :Bucoka wewpkicts

YBIMKHEHHS KONMBaHHS
HaTUCHITb ~_», LL|06 YBIMKHYTY GyHKLIit0 06epTaHHS.

BuKOpMCTaHHA TaMepa
Konu npucTpilt yBIMKHEHWI, HATUCHITB KinbKa pasis Ha (©) , LLI06 BCTAHOBMT Yac {0 aBTOMATUYHOIO
BUMKHEHHS NPUCTPOIO (Bid 140 12 roauH).
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Bu6ip pexumy
HaTuckaiTe =2 KinbKa pasis, LLi06 BUGPATH PEXUM:

QA

g‘»;..- 3BMYANHMI; LUBWUOKICTb BEHTUNSTOPA MOCTiHA.

MpUPOLHNN: LUBMAKICTb BEHTUAATOPA 3MIHIOETHCSA BIAMOBIGHO [0 LMKMY, iMITYHOUM MPUPORHMI
PYX MOBITPS.

&Y%

@z COH: LUBMAKICTb NOCTYMNOBO 3MEHLLYETLCA ANA CNPUAHHA CHY.

Bigo6pa)keHHA TemnepaTypu
Bigo6paxaeThbCcs TeMNepaTypa B MPUMILLEHHI.
TEMP o
A

3aMiHa 6aTapeilku nynbTa gUCTaHLiiHOro kepysaHHs (CR2025 3B)

TEXHIYHE OBC/TYTOBYBAHHA

- [1nS1 0YMLLIEHHS MOBEPXOHb BUKOPUCTOBYWTE CyXY M'SIKY TKaHUHY.
- [1Ns CTiMKUX NNSM BUKOPUCTOBYMTE FaHYipKY, 3MOYEHY MUMbHUM PO3YMHOM, | Biipa3y MpoTpiTh CYX00
raHyipKoH.

YcyHeHHs HecnipaBHOCTi

HecnpaBHOCTi YaCTO BUHMKAIOTb Yepe3 He3HaUHi NPUUMHI, Nepes 3BePHEHHAM 10 CEPBICHOT CyX6un
NOAVBITLCA HVXKYEHaBeaeHY Tabnuuto. Lie [03BONMTL 3a0LLaAMTH BaLL YaC | YHUKHY TV 3alBUX BUTpAT.

YcyHeHHs HecnpaBHoCTi
Mpobnema MoxnuBa npuynHa PiLLieHHs
BiacyTHA Hanpyra B enekTpomepexi MepesipTe Hanpyry B po3eTL, 38epHITLCA A0 daxiBLiA
BeHTURATOp He ncy py poMep PeBipTe Harpyry B PO3ETL, 38ePHITLCA O haxiBL
BMUKaETHCA : . - .
He npaLjtoe nepemikay pexwmis 3BEpHITLCA [10 CEPBICHOrO LIEHTPY [4N1 NepeBipKu
06p¥E MPOBOTKY BEHTNATOPa KBanipikoBaH1M eNeKTPUKOM




FAPAHTIA

3aranbHi yMoBM rapaHTii Bupo6Huka Adeo Services
Adeo Services NpoMoHye And CBOEi NpoayKLii rapaHTito BUPOGHMKa.

3acTocoBHiCTb rapaHTii BUpo6HuKa Adeo Services

MpogyKuito Adeo Services CKOHCTPY/0BaHO Ta BUrOTOBNEHO 3 MiPKYBaHb 3a6e3neueHHA AKICHUX XapaKTepUCTUK,
HEOOXi[HYX 718 HOPMANbHOTO BUKOPUCTaHHS. AKLLIO Mid YaC HOPMasbHOrO BUKOPUCTaHHS MPOTArOM rapaHTiHOro
TEPMiHY NPOAYKT BUSBNAETHCS HECTPaBHMM, Adeo Services 30608'a3y€ThCs 100 BiPEMOHTYBAT 260 3aMiHUTM.

FapanTia Adeo Services neperigayae peMoHT a6o 3aMiky (Ha poscys Adeo Services) BaLLioro npucTpoko, kit Adeo
Services nponoHye A0 MPOAAXY Ha PUHKY, AKLLIO BiH BUABUTLCA HECTIPaBHIM NPOTATOM rapaHTIAHOMO TEPMiHY yepes
[iebeKT MaTepiany a6o BUPOGHULTBA.

¥ pasi, AKLL0 AeTanb, HeobXigHa ANd HaneXHoro GyHKLIOHyBaHHs NPORYKTY, HEA0CTyNHa, Adeo Services
3000BA3y€ThCS 3aMIHUTH i [ETANMHO 3 EKBIBANEHTHAMM XapaKTEPUCTVKAMM Ta PIBHAMM NPOAYKTUBHOCTI.

Peani3auis Lyi€i rapaHTii He CTaBUTb MiJ CyMHiB MOXNMBICTb peanisalii BaLLIAX Npas BIAMOBIAHO A0 OPUANYHIX
rapaHTiit, nepenoaueHmnx LIMBinbHUM KOLIEKCOM | 3aKOHOM NP0 3aXMCT MPaB CroXKBaYa.

YMOBM He3aCTOCOBHOCTi rapaHTii BUpo6HUKa Adeo Services
FapaHTis BMpoBHMKa Adeo Services He MOLLMPIOETLCA Ha HaBEGEH] HUXKYE BUMAZKM: :
+ HopmanbHMiA 3HOC NPOTYKTY Ta/abo A0ro KOMNOHEHTIB.
* BWnaaKoBe NOLLKOMXEHHS (M0B'A3aHe 3 NafjiHHAM NPOAYKTY, yapoM a60 HEnpaBuNbHIM yCTAHOBNEHHSM).

+ TTOLLKOZKEHHS BHACNI[OK BUKOPUCTAHHSA 663 AO0TPUMaHHS BKa3iBOK Yy MOCIGHMKY KOpUCTyBaya Ta/abo Ha ynakoLi
(HampuKnag, HeHaneXHa Hanpyra XuBreHHs).

+ TIOLLKOZKEHHSA BHACMI[OK HEOTPUMAHHS PEKOMEHAALIIM i3 TEXHIYHOrO 06CTyroBYBaHHS MPOLYKTY.
+ TIOLLIKOTKEHHS, CTIPUUMHEH] 30BHILLIHIMM GaKTOPaMM, HanPUKNaz Yepes TPaHCMOPTYBaHHS, HEroay, BioKMKUEHHS
enexkTpoeHeprii a6o nepenagu Hanpyri.

+ KocMeTWYHi MOLLKOKEHHS, 30KpeMa, OKPIM iHLLIOr0, MOAPSMMHM, NOTEPTOCTi a60 MONOMKM NNACTVKOBMX AETaneM.

* HecrnpaBHOCTI, CipvuMHeHi Gopc-MaXopHUMY 06CTaBIHaMM (Moficko, Ska He 3anexuTs Big Adeo Services, 6yna
Henepeg6ayyBaHO Ha MOMEHT NPOAaXy NPOLYKTY i HACNILLKIB AKOi HEMOXMBO YHUKHY T, BXXMBLLM BiNOBIAHNX
3axo0is (HanpUKNag, CTUXIMHMM AXaMm)).

+ HecnpaBHOCTI, CPUYMHEH TaK1MM 00CTaBUHAMM;

HeobepexHe, HenpaBUbHE YW HeoBauHe BUKOPUCTAHHS NPOAYKTY a6o HeHanexHe NOBOZKEHHS 3 HUM;

BUKOPUCTaHHS 663 LOTPUMaHHA NPOLLEAYP, BUKNAAEHMX Y MOCIGHVKY KOPUCTYBaya MPOLYKTY;

BUKOPWUCTaHHS NPOAYKTY ANS LiiNeW, BigMiHHWX Bif 3BMYaiHOr0 No6YTOBOr0 BUKOPUCTAHHS B KpaiHi npuabaHHs,

BUKOPWCTaHHS AeTanem, ki He 3i6paHo a6o He BCTaHOBMEHO BiMOBILHO [0 IHCTPYKLiN Adeo Services Loao

MOHTaXy;

BUKOPUCTaHHS MPUCTPOKO Ta AeTanei, BIMiHHMX Bif 0pUriHanbHUX KOMMOHEHTB, L0 Hapae Adeo Services;

HecrpaBHe BMKOHaHHS BCTaHOBMEHHS a60 36MpaHHS;

o PEMOHT ab0 MOLMOiKaLlii, 3miNCHEHi CTOPOHaMK, He BNOBHOBaXeHUMM Adeo Services a6 ii BNOBHOBaXEHMMMU
areHTamm.

+ TapaHTis TaK0)|; He [ilCHa, SKLLIO BAaneHo a6o 3incoBaHO CepiitHMiA HOME Y MacropTHY TaBNUUKY MPOAYKTY (IKLLO
ii nepen6aueHo).

o

o
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- BoHa TaKoX He fii€, SKLL0 Adeo Services OTpUMYE Bif KOMNETEHTHMX AePXKaBHMX OpraHiB iHGOPMaLito Npo Te, Lo
MPOAYKT yKpageHo.

+ Mopagok peanisavii rapauTii

FapaHTis Adeo Services peanisyeTbCs B 3a3HaYEHOMY HUXKYE MOPAAKY.

+ TapaHTif HaBMpaE YMHHOCTI 3 ATV KymiBni (a60 3 ATV JOCTABKM, AKLLIO BOHA Mi3HiLLIa).

- Mepeq 6yab-AKUM BTPY4aHHAM Y BaLL MPUCTPIA Ha rapaHTii NOTPIGHO NONEPERHbLO0 HaZaTV MiATBEPAKEHHS
[L0CTaBKy/KyniBni. 3BepHiITb yBary, LL0 663 LibOro [OKa3y Ans BUKOHaHHS 6yab-SKux po6iT Ma€ 6yT HagaHo
KanbKynsLjito BATPAT, Ky NOBUHEH NPUAHATM 3aMOBHMK Nepep 6yab-sKuM BTpy4aHHsIM. 36epiraiiTe ToBapHUI YeK
a60 KBMTAHL|it0 PO AOCTABKY.

+ Y¢i BTpyy4aHHs 3iNCHIOBATMMYTbCA KOMMaHi€r Adeo Services a0 ii 3aTBepAKeHMM NOCTa4aNbHUKaMM,

- byab-AKa 3aMiHeHa [jeTanb NePEXoamTh Y BNAcHICTb Adeo Services.

+ PeMOHT 260 3aMiHa MPUCTPOKO 3a rapaHTIED He NPU3BOAMTb [, NPOAOBKEHHS rapaHTIIHOIO TEPMIHY.

+ TapaHTist He CTaBMUTb Mif CYMHIB MOXNMBICTb peanisaLlii BaLvX paB BifMoOBIAHO [0 PUAUYHWX FapaHTil,
nepen6aveHnx LIMBinbHIM KOLEKCOM i 3aKOHOM NP 3aXMCT NpaB CrioXKKBaYa.

+ 1|06 0TpKMATK Lk rapaHTito, HeoBXIZHO 3BEPHYTUCA B0 GiPMOBOrO MarasuHy, y AKOMY By Mpua6anyt MpogyKT.

[aTta HabyTTA YMHHOCTI rapaHTii

FapaHTia Adeo Services HabyBae YHHOCTI 3 fjaT NpuaGaHHA abo 3 4aTV OCTABKM MPOAYKTY, 3aN1EXKHO Bif TOrO, Ka 3
HMX Ni3HiLLa.

lFeorpadiuHa TepuTOpis 3acTocyBaHHA rapaHTii Adeo Services
FapaHTis i€ B KpaiHi NpuabdaHHs NpogyKTy.
AKLLI0 BV BUKOPMCTOBYETE CBIl MPUCTPI B iHLLII KpaiHi, a He B Tilt, 4e BX A0ro Npup6ani, B MOXETE BTPaTUTH

rapaHTito. Y LiboMy BUNaky 3BepHITbCA 40 $ipMOBOro MaraauHy B KpaiHi NOXOEKEHHS, fe B Npua6any NpoayKT, Skuit
PO3rNALaTMME rapaHTiiHy BUMOTY B KOXHOMY KOHKDETHOMY BUANAZKY.

3BinbHeHHsA Adeo Services Bif rapaHTiMHMX 3060B’A3aHb Y pa3i nepenpogaxy
npoayKTy

Y pasi nepenpogaxy npoayKTy NPOTArOM rapaHTiHOr0 TEPMiHY rapaHTiA 3anMLLIAETLCA YAHHOK Ha KOPUCTb MOKYNLA
i MOXe 6yTV peanizoBaHa 0CTaHHIM 3a YMOBM, LLIO:

HagaHo NigTBEPAXEHHS 0pUriHanbHOI KyniBNi NpogyKTy;
HafjaHo A0Ka3u HanexHoi poBoTy NPOAYKTY Ha MOMEHT Nepenpogaxy;
MOBiJOMIEHO PO BCHO CYKYMHICTb YMOB peani3alyii rapaHTii, BUKNameHuX y LbOMY AOKyMEHTI;

YKa3aHo, LLI0 NepenpogaXx ToBapy He BMBaE Ha rapaHTiAHIA TEPMiH, L0 3aMMLLMBCS Ha AaTy nepenpogaxy“(ToﬁTo
BMNacHMK NepenpogaHoro NpoayKTY MOXE BUMarari4 3aCToCyBaHHs rapanTii Adeo Services y Mexax TepMiHy A, Lo
3aNULLIMBCA [0 3aKIHYEHHS Ai 3a3HaueHol rapaHTii Ha aaTy nepenpodaxy).

[Oata BUpo6HMLTBa:
[lata BUPOGHMLITBA BALLIOTO KOHAMLIOHEpa BKa3aHa Mix 9-1M Ta 14-uM CUMBONAMM Ha CepiltHOMY HoMepi.

SN: SSSSSSXXDDMMYYNNPPPPPP Mpuknag : SN: 0887820629061901255234

DOATA BUPOBHULITBA 29/06/2019



: va rugam sa cititi cu atentie acest manual inainte
Avertisment |||| E:l—_i:l de utilizarea aparatului

. Se recomanda distantarea de acest aparat a copiilor cu varsta sub 3 ani, cu
exceptia cazului in care acestia sunt supravegheati in mod continuu.

. Copiii cu varstaintre 3 si 8 ani vor avea voie numai sa porneasca sau sa opreasca
aparatul, cu conditia ca acesta sa fi fost pozitionat sau instalat intr-o pozitie normala
prevazutd si daca acesti copii sunt supravegheati sau au fost instruiti referitor la
utilizarea aparatului in deplina siguranta si m%eleg bine pericolele potentiale. Copiii
cu varstaintre 3 si 8 ani nu trebuie nici sa cupleze la energie, nici sa regleze, nici sa
curete aparatul si nici sa efectueze intretinerea specifica utilizatorulul.

. Acest aparat poate fi utilizat de copiii cu varsta de cel putin 8 ani si de persoanele
cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse sau lipsite de experienta sau de
cunostinte, daca sunt supravegheati (supravegheate) corespunzator sau daca
instructiunile privind utilizarea aparatului in deplind sigurantd le-au fost prezen-
tate si daca riscurile implicate au fost retinute. Copiii nu trebuie s se joace cu
aparatul. Curatarea siintretinerea de catre utilizator nu trebuie sa fie efectuate de
copii fara supraveghere.

. Copiii J’tcrtlebuie sa fie supravegheati pentru a se asigura ca acestia nu se joaca cu
aparatul.

- Verificati daca caracteristicile acestui aparat sunt compatibile cu cele ale insta-
latiei electrice.

. Pentru a preveni orice risc de electrocutare, nu scufundati aparatul in apa sau in
orice alt lichid si nu il utilizati in apropierea apei.

. Acest aparat este destinat exclusiv utilizarii in interior.

- Nu asezati niciun obiect pe aparat.

. In cazulin care cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie inlocuit de
producator, serviciul post-vanzari al acestuia sau de persoane cu expertiza
similara, pentru a evita orice pericol.

- Nu utilizati acest aparat langd o cadd, un dus sau o piscina.

. Deconectati alimentarea cu energie electrica inainte de orice operatiune de
intretinere sau de curatare.

. Nu introduceti produsul in foc.

. Aparatul trebuie s fie alimentat numai la o tensiune foarte joasa de sigurantd
corespunzatoare marcajului de pe aparat.

- Daca aigle de la mufa de alimentare sunt deteriorate, sursa de alimentare trebuie
aruncata.

Important!
. Bornele de alimentare nu trebuie sa fie scurtcircuitate.
. Nu trebuie sa fie amestecate tipuri diferite de baterii.
. Bateriile trebuie sa fie introduse cu polaritatea corecta.
. Bateriile trebuie scoase din aparat inainte de a fi casate.



- Nu trebuie sa fie amestecate bateriile noi cu cele uzate.

. Bateriile non-reincarcabile nu trebuie sa fie reincarcate.

- Bateriile descdrcate si care se scurg trebuie sa fie scoase din aparat si eliminate in
conditii de siguranta.

- Nuingerati bateriile.

- Nu @sati copiii sa se joace cu bateriile.

. Daca aparatul urmeaza sa fie depozitat neutilizat pentru o perioada lunga de timp,
bateriile trebuie sa fie scoase.

Eliminarea ambalajului

- Ambalajul trebuie s fie reciclat complet, conform specificatiilor de pe simbolul de
reciclare imprimat pe acesta. Diferitele componente ale ambalajului nu trebuie sa
fie aruncate in natura, ci eliminate in conformitate cu reglementarile locale.

Atentionare: Nu lasati bateria tip pastila laindeména copiilor!

In caz de inghitire, pot aparea arsuri chimice severe si perforatii ale tesutului, ceea
ce poate duce (a deces. Arsuri grave pot aparea in 2 ore de la ingestie. Consultati
imediat un medic!

Procesarea deseurilor echipamentelor electrice si electronice la expirarea duratei de viata.

Aceasta imagine indica faptul ca acest produs nu trebuie sa fie
eliminat impreuna cu deseurile casnice nesortate. A fost implementat
un sistem oBligatoriu pentru eliminarea si procesarea speciala a
dispozitivelor electrice si electronice uzate, inclusiv dreptul
vanzatorilor de a recupera aparatele uzate %ratuit in momentul

I achizitiondrii unor noi aparate, precum si colectarea respectivelor
deseuri de catre organizatiile certificate.

Pentru informatii suplimentare in acest sens, va puteti contacta magazinul sau
primaria. Eliminarea corespunzatoare a echipamentelor electrice si electronice
uzate asigura procesarea si reciclarea corespunzatoare a acestora in vederea
evirdrii impactului asupra mediului si sanatatii publice, precum siin vederea
conservarli resurselor naturale.

Scoaterea din uz a unei baterii uzate.
Pentru a proteja resursele naturale, va rugam sa reciclati sau sa aruncati bateriile

in mod corespunzator. Consultati autoritatile locale responsabile cu gestionarea
deseurilor pentru informatii despre optiunile de reciclare si/sau eliminare.



Specificatii tehnice ale aparatului
Tensiunea nominald 220-240V
Frecventa nominald 50Hz
Puterea nominala 45W
Debit maxim al ventilatorului 34.2m*/min
Valoarea de uz (SV) 0.9(m*/min)/W
Consumul de energie in modul de oprit (Poff) -
Clasa de protectie electrica Class|I
Nivelul de putere sonora al ventilatorului 56.9dB(A)
Asamblare

e




Utilizare

Reglarea vitezei
Selectarea modului
Temporizatorul

Activati oscilatia

On/0ff
O
Reglarea vitezei -~ +—— Activati oscilatia
Temporizatorul - (D =% +— Selectarea modului

____J
On/off

Apdsatipe () pentru a activa sau dezactiva ventilatorul.

Reglarea vitezei
Apasati de mai multe ori pe & pentru a alege viteza; poate fi selectata viteza mica, medie, mare.

1nll ;Vitezd scazutd
pnnt BRE 1 ; Vitezd medie
oo 0n 0l WEEB - vitezi mare

Activati oscilatia
Apdsati pe ~» pentru a activa functia de oscilatie.

Utilizarea cronometrului
Cand aparatul este pornit, apasati de mai multe ori pe (©) pentru a seta timpul pana la oprirea automata
aaparatului (delathla12h).



Selectarea modului
Apdsati de mai multe ori pe = pentru a selecta modul:

2,

g;;-:- Normal; viteza ventilatorului este constanta.

=4%” Natural: viteza ventilatorului variaza in functie de un ciclu care imitd circulatia naturald a aerului.

©# Somn:viteza scade treptat pentru a favoriza somnul.

Afisarea temperaturii
Temperatura ambientald este afisata.
TEMP o

inlocuirea bateriei de la telecomandi (CR2025 3V)

INTRETINERE

- Curdtati suprafetele cu o carpd moale Si uscata.
- Pentru petele dificile, utilizati o carpa imbibata cu solutie de apa cu sapun si stergeti imediat cu o carpa
uscata.

Depanare

Anomaliile de functionare sunt adesea provocate de cauze minore; consultati tabelul de mai jos inainte de a
contacta serviciul post-vanzari. Acest lucru va va face s castigati timp si sa evitati cheltuieli inutile.

Depanare
Problema Cauza posibila Solutie
Fard tensiune in reteaua de alimentare Verificati tensiunea a prizd; chemati un specialist s& o verifice
Ventilatorul nu se aprinde.
Comutatorul de mod nu functioneaza Contactati serviciul post-vanzare; chematiun electrician
Tntrerupere la cablul ventilatorului specializat sa verifice




RO

GARANTIE

Conditii generale ale garantiei producatorului Adeo Service:
Adeo Services ofera o garantie de producator pentru produsele sale.

Domeniul de aplicare a garantiei producatorului Adeo Services:

Produsele Adeo Services sunt concepute si construite pentru a oferi performante de calitate, in conditiile unei
utilizari normale. Dacd un produs se dovedeste a fi defectuos in timpul perioadei de garantie, in conditiile uti-
lizarii normale, Adeo Services se obligd sa repare sau sd inlocuiasca respectivul produs.

Garantia producatorului Adeo Services acopera (L libera alegere a acestuia) fie repararea, fie inlocuirea aparatu-
lui dumneavoastra comercializat de catre Adeo Services, in cazul in care aparatul se dovedeste a fi defectuos, din
cauza unui defect material sau de fabricatie, pe durata perioadei de garantie.

in cazulin care piesa necesara pentru buna functionare a produsului nu este disponibil3, Adeo Services se oblig
saoinlocuiasca cu o piesa cu caracteristici si performante echivalente.

Beneficierea de aceastd garantie nu afecteaza exercitarea drepturilor dumneavoastra in temeiul garantiilor
legale prevazute de Codul civil si de legislatia cu privire la drepturile consumatorului.

Situatii excluse din garantia producétorului Adeo Services:

Garantia producdtorului Adeo Services nu se aplica in situatiile enumerate mai jos: :

+ Uzura normala a produsului si a componentelor acestuia.

+ Deteriorarea accidentald a produsului (in urma caderii, a unui soc sau a amplasérii gresite)

- Deteriorarea cauzatd de utilizarea care nu respectd informatiile prezentate in manualul de utilizare si/sau pe
ambalaj (de exemplu, o tensiune de alimentare incorectd).

- Deteriorarea ca urmare a nerespectarii recomandarilor de intretinere a produsului.

- Deteriorarea cauzata de alti factori, cum ar fi transportul. intemperiile, panele de electricitate sau
supratensiunea retelei electrice.

- Deteriordri de ordin estetic, incluzand, dar fard a se limita la: zgarieturi, deteriorarea sau ruperea
componentelor de plastic.

- Deteriorarea cauzata de factori de forta majord: eveniment care nu poate fi controlat de catre Adeo Services,
imprevizibil la momentul vanzarii produsului si ale carui efecte nu au putut fi evitate prin méasuri adecvate (de
exemplu, catastrofe naturale).

- Deteriorarea cauzatd de:

o O utilizare neglijentd, o utilizare incorectd, manipularea gresitd sau utilizarea incorectd a produsului

o o utilizare care nu respectd instructiunile din manualul de utilizare a produsului

o Utilizarea produsului in alte scopuri decat cele domestice obisnuite in tara de cumparare a produsului.

o Utilizarea unor piese care nu sunt asamblate sau instalate conform instructiunilor de montaj Adeo Services.

o Utilizarea unor piese Si accesorii care nu reprezintd componente originale Adeo Services.

o |nstalarea sau montarea defectuoasa

o Reparatii sau modificari efectuate de catre alte parti decat cele autorizate de Adeo Services sau agentii sdi
autorizati.

+ Garantia nu este valabila nici in cazul in care numarul de serie sau placuta de identificare a produsului (daca
produsul are o placuta de identificare) au fost indepértate sau distruse.
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- Dacd Adeo Services primeste din partea autoritatilor competente informatii care indica faptul ca produsul a
fost furat.

Cum functioneaza concret garantia?

Conditiile de aplicare pentru Garantia producdtorului Adeo Services sunt urmatoarele:

+ Garantia este valabila din data cumpararii (sau data livrarii, daca acesta este ulterioara).

+ Esteimportant sa aveti la dispozitie un document care atesta livrarea/cumpararea produsului, inainte de a
efectua orice interventie asupra echipamentului aflat in garantie. Va rugam sd tineti cont de faptul cd, in lipsa
unui astfel de document, pentru orice lucrarea efectuatd se va emite un deviz care trebuie acceptat de catre
client. Va rugam sa pastrati chitanta de cumpdrare sau bonul de livrare.

- Toate interventiile vor fi efectuate de Adeo Services sau de agentii autorizati de acesta.

- Orice piesa inlocuita devine proprietatea Adeo Services.

+ Repararea sau inlocuirea aparatului sub garantie nu prelungeste perioada de garantie a acestuia.

- Aceasta garantie nu afecteazd exercitarea drepturilor dumneavoastra cu privire la garantiile legale prevazute
de Codul civil si de legislatia cu privire la drepturile consumatorului.

+ Pentru a beneficia de aceastd garantie, trebuie sa va adresati vanzatorului de a care ati cumparat produsul.

Data de intrare in vigoare a garantiei:

Garantia Adeo Services intrd in vigoare de la data livrarii sau cumpdrarii produsului, tindnd cont de data cea mai
recenta dintre acestea.

Perimetrul geografic de valabilitate a garantiei Adeo Services:
Garantia este valabild pe teritoriul tarii de unde a fost cumparat produsul.

Daca utilizati aparatulin alta tara decat cea de unde [-ati cumparat, este posibil sa pierdeti aceastd garantie.
Inacest caz, va rugam sa consultati magazinul din tara de unde ati cumparat produsul, care va analiza cererea
dumneavoastrd de garantie.

Ce seintdmpla cu garantia de producator Adeo Services in cazul revanzarii produsului:

in cazul revanzarii produsului in timpul perioadei de garantie, garantia de producator raméane valabila in benefi-
ciul cumpdratorului si poate fi solicitata de acesta, cu urmatoarele conditii:

Trebuie prezentat documentul initial de cumparare a produsului,
Trebuie facuta dovada bunei functionari a produsului in momentul revanzarii,
Trebuie intrunite conditiile generale de aplicare a garantiei expuse in acest document.

Se precizeazd ca revanzarea produsului nu are nicio influenta asupra perioadei de garantie restante la data
revanzarii. Astfel, cumparatorul produsului revandut poate solicita garantia Adeo Services, in limita perioadei de
garantie restante la data revanzarii.



PLEASE READ CAREFULLY THIS MANUAL

WARNING || DE-] BEFORE USING THE APPLIANCE

. Children of less than 3 years should be kept away unless continuously supervised.

. Children aged from 3 years and less than 8 years shall only switch on/off the
appliance provided that it has been placed or installed in its intended normal
operating position and they have been given supervision or instruction concerning
use of the appliance in a safe way and understand the hazards involved. Children
aged from 3 years and less than 8 years shall not plug in, regulate and clean the
appliance or perform user maintenance.

. This appliance is not intended for use by persons gncluding children) with reduced
ph?/sical, sensory or mental capabilities, or lack of experience and knowledge,
unless they have been given supervision or instruction concerning use of the
appliance by a person responsible for their safety. Children should be supervised
to ensure that they do not play with the appliance.

. This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons
with reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and
knowledge if they have been given supervision or instruction concerning use of the
appliance in a sate way and understand the hazards involved. Children shall not

plae/ with the appliance. Cleaning and user maintenance shall not be made by

children without supervision.

. Children should be monitored to ensure that they do not play with this appliance.

. Check that the characteristics of this appliance are compatible with those of the
electricalinstallation.

. To prevent any risk of electrocution, do not immerse the appliance in water or any
other liquid and do not use it near water.

. This device is intended for indoor use only.

- Do not place any objects on the device. _ _

. If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its service
agent or similarly qualified persons in order to avoid a hazard.

. Do not use this device near a bathtub, shower, or swimming pool.

. Disconnect the power supply before any maintenance operation.

. Do not put the product in the fire. ‘

. The appliance must only be supplied at safety extra low voltage corresponding to
the marking on the appliance.

. If the pins of the plug parts are damaged, the plug-in power supply shall be
scrapped.

Important!
. The supply terminals are not to be short-circuited.
. Different types of batteries are not to be mixed.
. Batteries are to be inserted with the correct polaritK.
. The batteries must be removed from the appliance before it is scrapped.



. New and used batteries are not to be mixed.

- Non-rechargeable batteries are not to be recharged.

. Exhausted or leaking batteries are to be removed from the appliance and safely
disposed of.

- Do not ingest batteries.

- Do not let children play with batteries.

. If the appliance is to be stored unused for a long period, the batteries should be
removed.

Disposing of the packaging

. The packaging must be totally recycled, as stated by the recycling symbol printed
on it. The various components of the packaging must not be thrown out in nature,
but disposed of probably in compliance with local regulations.

WARNING : KEEP THE BUTTON BATTERY OUT OF THE REACH OF CHILDREN
Swallowing can lead to chemical burns, perforation of soft tissue, and death.
Severe burns can occur within 2 hours of ingestion. Seek medical attention imme-
diately.

Processing waste of electronic and electric devices at life-cycle end.
This image indicates that this product must not be disposed of with unsorted
home trash. A system for disposal and special processing of used electric and
electronic devices, mandatory to follow, has been implemented including the
right to have vendors retrieve free-of-charge used appliances upon purchase of
new appliances, as well as special collection of such waste by approved
I organisations.
For more information on this, you can contact your store or your town hall. Proper disposal
of used electric and electronic appliances ensures their adequate processing and recycling
inorder to avoid damage to the environment and public health as well as to preserve natural
resources.
Disposal of an exhausted battery.

To preserve natural resources, please recycle or dispose of the batteries proFerly.
Consult your local waste authority for information regarding available recycling
and/or disposal options.



Appliance technical specification
Rated voltage 220-240V
Rated frequency 50Hz
Power rating 45W
Maximum fan flow rate 34.2m*/min
Service value (SV) 0.9(m¥min)/W
0ff mode power consumption (Poff) -
Electrical protection class Class|I
Fan sound power level 56.9dB(A)

ASSEMBLY
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USE

Speed adjustment
Mode selection
Timer

Activate Oscillation

Speed adjustment »%% R +—— Activate Oscillation

Timer b (D = +—— Mode selection

On/off
Press (1) to turn the fan on or off.

Speed Adjustment
Press & repeatedly to choose the speed, low-middle-high speed can be selected.
1nil ;Low speed

pred REET :Medium speed
aont nnn 0 BN :High speed

Activate Oscillation
Press ~_»to activate oscillation function.

Using the timer
When the device is on, press (T) several times to set the duration(from th to 12h).



Mode selection
Press = several times to choose the mode:

S Normal: the fan speed is constant.

4§ Natural the fan speed changes cycling in a higher and lower speed, just like natural wind.
©7 Sleep:the speed gradually decreases to promote sleep.

Temperature display
The current environment temperature will be displayed.
TEMP

Replacing the remote control battery (CR2025 3V)

CARE

- Useasoft, dry cloth to clean the surfaces.
- For persistent stains, use a cloth dampened with soapy water and wipe immediately with a dry cloth.

TROUBLE SHOOTING

Malfunctions are often due to minor causes; please read the table below before contacting the after-sales
service. This can save you time and avoid unnecessary expenses.

TROUBLE SHOOTING
Problem Possible cause Solution
No voltage in the power supply network Check for voltage at the outlet, check by a specialist

The fan does not turnon- | Mode switch does not work
Open in the wiring of the fan

Contact service, check by a specialist electrician




WARRANTY

Terms and conditions of the ADEO SERVICES manufacturer warranty
Adeo Services offers a manufacturer warranty on its products.

The scope of the Adeo Services manufacturer warranty:

Adeo Services products are designed and built to provide qu ality performance for normal use. If a product
proves to be defective during the warranty period under normal use, it is Adeo Services' responsibility to repair
or replace it.The Adeo Services warranty covers the repair or replacement (at the discretion of Adeo Services)

of your device marketed by Adeo Services if it proves to be defective due to a material or manufacturing defect
during the warranty period. In case of unavailability of a part required for proper functioning of the product, Adeo
Services commits to replacing it with a part of equivalent characteristics and performance levels The implemen-
tation of this warranty does not affect the exercise of your rights under the legal warranties provided by the civi

{ code and the consumer code.

Cases excluded from the coverage of the Adeo Services manufacturer warranty:

The Adeo Services manufacturer warranty is not intended to apply in the cases listed below:
« Normal wear and tear of the product and/or its components.
- Accidental damage (due to dropping the product, impact or improper installation of the product)

- Damage resulting from use that does not comply with the information in the user manual and/or packaging (e.g.
incorrect power supply voltage)

- Damage caused by failure to comply with the product maintenance recommendations.
- Damage caused by external sources such as transportation, weather, power failure or power surges.
+ Cosmetic damage, including, but not limited to, scratches, scuffs, or broken plastic components,
+ Failures caused by Acts of God (events beyond the control of Adeo Services, unforeseeable at the time of sale of
the product and the effects of which could not be avoided by appropriate measures (e.g. natural disasters).
+ Failures caused by:
0 Negligent use, misuse, mishandling or careless use of the product.
0 Use not in accordance with the product user manual.
0 Use of the product for purposes other than normal domestic use in the country where it was purchased.
0 Use of parts that are not assembled or installed in accordance with Adeo Services installation instructions.
0 Use of parts and accessories that are not genuine Adeo Services components.
0 Faulty installation or assembly.

0 Repairs or modifications performed by parties other than those authorized by Adeo Services or its
authorized agents.

+ The warranty will also not be valid if the serial number or the nameplate of the product (if the product has a
nameplate) is removed or defaced.

- If Adeo Services receives information from competent public authorities that the product has been stolen.



What are the terms and conditions for implementing the warranty?

The terms and conditions for implementing the Adeo Services warranty are as follows

+ The warranty takes effect on the date of purchase (or on the date of delivery if later).

+ Aproof of delivery/purchase is required prior to performing any operation on your device under warranty.
Please note that without this proof, any work to be done will be subject to an estimate, which must be accepted
by the customer before any work can be done. Please keep your purchase receipt or delivery note.

« All work will be performed by Adeo Services or its authorized service providers.
+ Any replaced part becomes the property of Adeo Services
« The repair or replacement of your device under warranty does not extend the warranty period.

« The warranty does not affect the exercise of your rights under the legal warranties provided by the civil code
and the consumer code.

+ To make use of this warranty, you must contact the brand company from which you purchased your product.

Date of entry into force of the warranty:
The Adeo Services warranty takes effect on the date of purchase or the date of delivery of your product,
whichever is later.

Geographic scope of Adeo Services warranty:
The warranty is valid in the country of purchase of the product.
If you use your device in a country other than the one in which you purchased it, the warranty may be

invalidated. In this case, please contact the brand company in the country of origin where you purchased the
product who will study the warranty claim on a case by case basis.

Fate of Adeo Services warranty in case of resale of the product:

In case of resale of the product during its warranty period, the warranty remains valid for the benefit of the
buyer and can be implemented by the latter provided however:

That the proof of original purchase of the product is brought along,
That the proof of proof of proper functioning of the product at the time of the resale is brought along,

That the terms and conditions of implementation of the warranty as detailed within the present document are
met. It is specified that the resale of the product has no effect on the warranty period remaining at the date of
resale. Thus, the buyer of the resold product can claim the benefit of the Adeo Services warranty within the limit
of the remaining validity time of the warranty at the date of the resale.
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@ Traduction de la version originale du mode
demploi

@ Traduccion de las Instrucciones originales
@ Traducao das Instrucoes originais
@ Traduzione delle istruzioni originali
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@ Metadpaon Wy mEWIeTUTWY 08NyWhY
@ Ttumaczenie instrukgji oryginalne;
@ MNepeknag opuUriHanbHOI IHCTPyKLji
@ Traducerea instructiunilor originale
@ Translation of Original Instructions
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